Cislo v CES: 24/013/0091
C. j.: MF-18031/2024/1301-1
PID: MECREXHYWY

SMLOUVA O DILO

na provadéni servisnich sluzeb pro soubor
meéreni a regulace véetné dalkového dohledu

uzaviena mezi

1. Ceska republika — Ministerstvo financi
se sidlem: Letenska 525/15, 118 10 Praha 1 — Mala Strana
za niz jedna: Michal KFiz, feditel odboru Hospodarska sprava
ICO: 000 06 947
DIC: CZ00006947
bankovni spojeni: CNB Praha 1, &islo uétu: 3328001/0710

na strané jedné (dale jen ,Objednatel)

2. Siemens, s.r.o.
se sidlem: Siemensova 2715/1, 155 00 Praha 13 - Stodulky
zapsana v Obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vliozka 625

zastoupena: Josefem Sindlerem, na zékladé plné moci a Ing. Ladislavem Minafem, na zakladé
plné moci

ICO: 002 68 577
DIC: CZ00268577
bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic nad Slovakia a.s., ¢. t¢tu: 1013384001/2700

na strané druhé (dale jen ,Poskytovatel®)
(spole€né dale jen ,Smluvni strany“ nebo jednotlivé také jen ,Smluvni strana®“)

Smluvni strany uzaviely nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu s § 2586 a nasl. zakona
€. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,Obéansky zakonik")
a v souladu se zakonem €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpist
(dale jen ,Zakon o zadavani verejnych zakazek"®) tuto

smlouvu o dilo na provadéni servisnich sluzeb pro soubor méfeni a regulace
vCetné dalkového dohledu
(dale jen ,Smlouva®)



PREAMBULE

A.

1.1

1.2

1.3

1.4

Tato Smlouva je uzavirana na zakladé vysledku vefejné zakazky malého rozsahu s nazvem
.Pravidelny servis v¢. dalkového dohledu systému MaR Siemens v objektech MF Letenska 9
a 15, Janovského 2024 — 2026“ uvefejnéné v Narodnim elektronickém nastroji pod Cislem
NO006/24/\V00015980 (dale jen ,Verejna zakazka*“), kdy nabidka Poskytovatele byla vybrana jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi.

Poskytovatel projevil zdjem provadét servisni sluzby pro soubor méfeni a regulace vcéetné
dalkového dohledu a podal nabidku v ramci Vefejné zakazky. Poskytovatel spinil vdechny
pozadované kvalifikacni pfedpoklady a dalSi pozadavky vyplyvajici ze zadavacich podminek na
Vefejnou zakazku.

Pokud se ve Smlouvé odkazuje na zadavaci podminky, vyzvu k podani nabidky v&etné zadavaci
dokumentace €i nabidku Poskytovatele, mini se tim dokumenty souvisejici s Vefejnou zakazkou
(dale jen ,Dokumenty Verejné zakazky").

UCEL A PREDMET SMLOUVY

Ugelem Smlouvy je uprava a smluvni zaji$téni podminek, za nichZ budou po dobu uginnosti
Smlouvy pro Objednatele provadény servisni sluzby pro soubor méfeni a regulace vcetné
dalkového dohledu zafizeni umisténych v objektech Objednatele na adresach Letenska 593/9,
Praha 1 — Mala Strana, Letenska 525/15, Praha 1 — Mala Strana a Janovského 438/2, Praha 7 —
HoleSovice (dale jen ,Mista pInéni“ nebo jednotlivé ,Misto pInéni®).

Pfedmétem Smlouvy je zavazek Poskytovatele fadné a v€as provadét pro Objednatele servisni
sluzby véetné dalkového dohledu v rozsahu dle PFilohy & 1 Smlouvy — Specifikace Servisu
systémli MaR (dale jen ,Servis systémi MaR") pro soubor méfeni a regulace spolecnosti
SIEMENS tvofeny fidicim a regulacnim systémem fady DESIGO niZe uvedeného rozsahu v nize
uvedenych Mistech plnéni:

a) fidici a regulacni systém v objektu Objednatele na adrese Letenska 593/9 a Letenska
525/15, Praha 1 — Mala Strana v tomto rozsahu:

1 ks regulacni podstanice PXC200-E.D;
2 ks regulacni podstanice PXC100-E.D;
2 ks regulacni podstanice PXC36-E.D;

2 ks nadfazené centraly Desigo Insight;

b) fidici a regulacni systém v objektu Objednatele na adrese Janovského 438/2, Praha 7 —
HoleSovice v tomto rozsahu:

3 ks regulacni podstanice PXC200-E.D;

6 ks regula¢ni podstanice PXC100-E.D;

1 ks regulaéni podstanice PXC50-E.D;

9 ks regulacni podstanice PXC001-E.D;

1 ks nadfazené centraly Desigo Insight;
(to vSe dale jen ,soubor MaR").

Pfedmétem Smlouvy je zarover zavazek Objednatele za fadné provedeny Servis systému MaR
zaplatit Poskytovateli sjednanou cenu.

Poskytovatel se zavazuje provadét Servis systému MaR na sv(j naklad a nebezpeci, v souladu
se Smlouvou a platnymi a u¢innymi pravnimi pfedpisy a zavaznymi i doporucujicimi technickymi
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1.5

1.6

2.1

3.1
3.2

3.3

3.4

3.5

a bezpec¢nostnimi normami. Poskytovatel se zavazuje provadét Servis systéma MaR technologii
predepsanou vyrobcem souboru MaR, s pouzitim originalnich nahradnich dilil a v souladu
s pozadavky Objednatele.

Objednatel bere na védomi, ze Servis systému MaR nezahrnuje prace na rozsifovani, pfipadné
rekonstrukci souboru MaR ani upgrade softwarové verze dispecinku. Takovéto pfipady budou
feSeny mimo Smlouvu, na zakladé cenovych nabidek zpracovanych Poskytovatelem.

Poskytovatel se zavazuje provadét Servis systému MaR v souladu se Smlouvou a veSkerymi
pfilohami ke Smlouvé, jakoz i Dokumenty Zadavaciho fizeni. V pfipadé rozporu vyjmenovanych
podkladl maji pfednost ustanoveni Smlouvy. V pfipadé rozporu pfiloh Smlouvy a Dokumentu
Vefejné zakazky maji pfednost ustanoveni pfiloh Smlouvy.

PROHLASENi POSKYTOVATELE

Poskytovatel prohlasuje, Ze:

a) disponuje potfebnymi opravnénimi, odbornymi znalostmi a praktickymi zkuSenostmi
k Fadnému splnéni u€elu Smlouvy, a rozsah pfedmétu Smlouvy bude plnit pouze k tomu
fadné proskolenymi osobami s odpovidajici kvalifikaci.

b) podrobné se seznamil s podminkami Smlouvy a nezjistil skute¢nosti, které by omezily
pozadovanou kvalitu Servisu systém( MaR, nebo by navySily dohodnutou cenu za jejich
provadéni uvedenou v PFiloze €. 1 Smlouvy — Specifikace Servisu systém( MaR;

c) ma k dispozici vSechny podklady, informace a pokyny potfebné k fadnému provadéni
Servisu systémd MaR, vyjasnil si pfipadné nejasnosti, zjiSténé vady, rozpory a opomenuti
a neshledal ke dni uzavieni Smlouvy nedostatky, které by branily fadnému zahajeni
a provadéni Servisu systéma MaR.

ZPUSOB PROVADENI SERVISU SYSTEMU MAR

Poskytovatel se zavazuje zahaijit Servis systémui MaR ihned po nabyti U¢innosti Smiouvy.

Servis systémUd MaR musi byt Poskytovatelem provadén po celou dobu platnosti a uéinnosti
Smilouvy tak, aby byl zabezpecen bezproblémovy chod a funkénost vSech zafizeni tvoficich
soubor MaR.

Poskytovatel je povinen provadét Servis systému MaR vlastnimi prostfedky a na vlastni naklady
a po kazdém provedeni Servisu systéml MaR predat pfislusné opravnéné osobé Objednatele
v pfislusném Misté pInéni (dale jen ,Opravnéné osoby Objednatele® nebo jednotlivé
,LOpravnéna osoba Objednatele”) veskeré doklady o provedeném Servisu systému MaR.
Servis systéml MaR je Poskytovatel povinen provadét technologii pfedepsanou vyrobcem
souboru MaR, s pouzitim originalnich nahradnich dill a na zakladé pfedchozi dohody
s Objednatelem.

Servisem systému MaR se pro uéely Smlouvy rozumi:
a) provadéni pravidelného Servisu systémi MaR;

b) provadéni havarijniho Servisu systému MaR v pfipadé poruchy souboru MaR.

Pravidelny Servis systémi MaR

3.6

Pravidelny Servis systém({ MaR bude Poskytovatelem provadén v intervalech stanovenych
odpovidajicimi pravnimi pfedpisy a vyhla8kami a z&vaznymi i doporuc€ujicimi technickymi
a bezpecnostnimi normami a na zékladé predchozi dohody s Objednatelem, resp. Opravnénymi
osobami Objednatele pro jednotliva Mista pInéni.
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3.7

3.8

Poskytovatel je povinen alespon 3 pracovni dny pfed provedenim pravidelného Servisu systému
MaR vyzvat pfislusnou Opravnénou osobu Objednatele k zajisténi sou€innosti.

Pravidelny Servis systém( MaR bude provadén v den stanoveny Poskytovatelem po dohodé
s Objednatelem. Zasadné vSak plati, ze Servis systém MaR bude provadén v pracovnich dnech
v dobé od 8:00 do 16:00 hodin (dale jen ,Pracovni doba®).

Havarijni Servis systém MaR

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

41

4.2

Havarijni Servis systémU MaR je Poskytovatel povinen zahgjit na zakladé vlastniho zjisténi
v ramci pravidelného Servisu systému MaR ¢i na zakladé nahlaSeni pozadavku Objednatele
(dale jen ,Nahlaseni pozadavku®). NahlaSeni poZzadavku ucini Opravnéna osoba Objednatele
na telefonni &islo Poskytovatele x-'-'“_"il,;'*?;jé v pracovni dobé& od 8:00 do 17.00 hod.,
M SEE mimo pracovni dobu, popf. na e-mailovou adresu Poskytovatele
SIS Telefonni linka a e-mailova adresa Poskytovatele pro Nahlageni

paiadavku musi byt Objednateli k dispozici nepretrzité v rezimu 24/7/365.

Poskytovatel je povinen zajistit nastup servisniho technika do doby uréené v Pfiloze €. 1 Smlouvy
— Specifikace Servisu systém MaR od doru¢eni Nahlaseni pozadavku, pfipadné od okamziku
vzniku fikce takového doruceni, pokud nebude mezi Smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

V pfipadé, Ze si porucha souboru MaR vyzada vymeénu nahradnich dild, je Poskytovatel povinen
tyto nahradni dily dodat a namontovat do souboru MaR nejpozdéji do 7 kalendarnich dnd od
zahajeni provadéni havarijniho Servisu systémd MaR, pokud nebude mezi Smluvnimi stranami
dohodnuto jinak.

Cena Poskytovatelem dodanych nahradnich dild musi odpovidat cenam uvedenym v ceniku
Poskytovatele, popf. cené v misté a ¢ase obvyklé. Cena Poskytovatelem dodanych dil bude
fakturovana zvlast na zakladé predchozi pisemné objednavky Objednatele.

Poskytovatel je povinen po provedeni opravy souboru MaR nebo jeho &asti sepsat zaznam
obsahujici popis provedenych sluzeb, délky prace a Casu zasahu servisniho technika
Poskytovatele (dale jen ,Zaznam®), ktery musi byt podepsan zastupci obou Smluvnich stran.

Poskytovatel je povinen po celou dobu trvani Smlouvy disponovat pfistupovymi kédy k souboru
MaR.

V pfipadé, Ze u Poskytovatele dojde ke zméné telefonni linky €i e-mailové adresy pro Nahlaseni
pozadavku, je Poskytovatel povinen o tom Objednatele bez zbyte€ného odkladu pisemné
informovat.

ODMENA ZA SERVIS SYSTEMU MAR A PLATEBNi PODMINKY

Ceny jednotlivych ¢asti Servisu systéma MaR (dale jen ,Ceny®) jsou dany dohodou Smiuvnich
stran jako ceny smluvni a zahrnuji veSkeré vynaloZzené naklady Poskytovatele nezbytné
k Fadnému provadéni Servisu systému MaR, jakoz i veSkeré naklady s provadénim Servisu
systémU MaR souvisejici (napf. poplatky, obecny vyvoj cen, vedlejsi naklady, pouzivani pfistroj,
stroju a jinych nastroja a zafizeni, pracovni odévy a ochranné pomlcky pro pracovniky
Poskytovatele, mzdové naklady véetné zakonnych odvod(, naklady na dopravu z/do Mista pInéni
v ramci pravidelného Servisu systémd MaR apod.).

V Cenach nejsou zahrnuty naklady na opravy souboru MaR, které nelze odstranit bez pouziti
nahradnich dild. Tyto opravy budou realizovany v souladu s ¢lankem 3.9 a nasl. a ¢lankem 5.2
pism. b) Smlouvy, pfiemz cena za nahradni dily bude cenou uvedenou v ceniku Poskytovatele
¢i cenou obvyklou v misté pInéni a hodinova sazba za préaci pfi provadéni havarijniho Servisu
systém( MaR bude G¢tovana v sazbé uvedené v PFiloze €. 1 — Specifikace Servisu systémi MaR.
V pfFipadé oprav souboru MaR uvedenych pod timto &ldnkem Smlouvy nevznika Poskytovateli
automatické pravo na realizaci zakazky.

Stranka 4 z 15



43
4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.1

4.12

Ceny jsou stanoveny jako nejvySe pfipustné a nepiekrocitelné po celou dobu trvani Smlouvy.

Poskytovatel prohlasuje, Ze je platcem DPH. K Cenam bude pfipocitana DPH v zakonem
stanovené vysi ke dni uskute¢néni zdanitelného pinéni.

Ceny za poskytovani pravidelného Servisu systémd MaR jsou uvedeny v Pfiloze €. 1 —
Specifikace Servisu systémi MaR. Pomérna €ast Cen za provadéni pravidelného Servisu
systémli MaR ve vySi 1/24 za kazdé Misto pInéni bude Poskytovatelem fakturovana vzdy
jedenkrat mési¢né, a to danovym dokladem — fakturou (dale jen ,Faktura“ nebo souhrnné
.Faktury“). Poskytovatel vystavi Fakturu za kazdé Misto plnéni zvlast vzdy nejpozdéji do 5.
kalendafniho dne mésice nasledujiciho po mésici, za ktery Poskytovatel provadéni pravidelného
Servisu systému MaR fakturuje.

Ceny za havarijni Servis systémi MaR budou Poskytovatelem fakturovany dle skute¢ného plnéni
v cenach uvedenych v Priloze €. 1 — Specifikace Servisu systém(l MaR. Samostatnou Fakturu za
havarijni Servis systém( MaR Poskytovatel vystavi vzdy po jeho ukonéeni. Nedilnou soucasti
Faktury bude kopie Zaznamu podepsany zastupci obou Smluvnich stran.

Faktura bude obsahovat nalezitosti obchodni listiny dle § 435 Ob&anského zakoniku a dale téz:
a) odkaz na Smlouvu (Cislo v CES uvedené v zahlavi Smlouvy);

b) specifikace provedeného Servisu systému MaR vcetné data provedeni a prevzeti
Objednatelem;

c) pomérnou ¢ast Cen za provadéni pravidelného Servisu systémi MaR vcéetné jeho
specifikace ¢i Ceny za provedeny havarijni Servis systémi MaR vcetné jeho specifikace;

d) uplné bankovni spojeni Poskytovatele, pfi¢emz &islo u¢tu bude odpovidat Cislu u&tu
uvedenému v zahlavi Smlouvy nebo ¢&islu GCtu v registru platcd DPH, popf. fadné
oznamenému ¢islu uctu postupem dle Smlouvy;

e) veSkeré nalezitosti dle § 29 zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjSich predpisti (dale jen ,Zakon o DPH"), pokud bude Poskytovatel ke dni
uskutecnéni zdanitelného pInéni platcem DPH, nebo veskeré nalezitosti dle § 11 odst. 1
zakona €. 563/1991 Sb., o UCetnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpisu.

Poskytovatel bude Faktury doru€ovat v elektronické podobé (napf. ve formatu PDF nebo ve
formatu, ktery je v souladu s evropskym standardem elektronické faktury nebo ve formatu
zvefejnéném na webovych strankach Objednatele jako pfijimané formaty podatelnou
Objednatele) na e-mailovou adresu: podatelna@mfcr.cz nebo do datové schranky Objednatele
nebo v listinné podobé na adresu sidla Objednatele, uvedené v zahlavi Smlouvy, popf. do fadné
oznamené datové schranky ¢i na adresu oznamenou postupem dle Smilouvy.

Splatnost Faktury ¢ini 30 kalendafnich dnG ode dne jejiho dorueni Objednateli. Faktura je
povazovana za proplacenou okamzikem odepsani pfislusné finanéni ¢astky z u¢tu Objednatele
ve prospéch uctu Zhotovitele.

Objednatel ma pravo pfed uplynutim Ihdty splatnosti Faktury pozadat opravnénou osobu
Poskytovatele uvedenou v €lanku 12.3 pism. b) Smlouvy (dale jen ,Opravnéna osoba
Poskytovatele“) o vystaveni nové Faktury, aniz by doslo k prodleni s jeji thradou, neobsahuje-
li pGvodni Faktura nalezitosti nebo udaje stanovené Smlouvou nebo obecné zavaznymi pravnimi
predpisy, obsahuje-li jiné cenové udaje nebo jiny rozsah skuteéné provedeného Servisu systému
MaR nebo bude-li obsahovat chybné udaje. Nova Ihlta splatnosti ¢ini 30 kalendarnich dnl a
pocne plynout ode dne doruceni nové Faktury Objednateli.

Poskytovatel souhlasi s tim, ze Objednatel neposkytuje jakékoliv zalohy na provadéni Servisu
systému MaR.

Veskeré platby budou probihat vyhradné v korunach ¢eskych a rovnéz veskeré cenové udaje
budou uvedeny v této méné.
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4.14

4.15

5.1

5.2

V pfipadé uvedeni odliSnych bankovnich Gdaju na Faktufe oproti idajum dle ¢lanku 4.7 pism. d)
Smlouvy maji pfednost idaje uvedené v zahlavi Smlouvy nebo &islo U¢tu v registru platca DPH,
a to az do doby fadného oznameni zmény bankovnich tdaji postupem dle Smiouvy.

Poskytovatel prohlasuje, ze spravce dané pfed uzavienim Smlouvy nerozhodl, ze Poskytovatel
je nespolehlivym platcem ve smyslu § 106a zakona o DPH (dale jen ,Nespolehlivy platce®).
V pfipadé, Ze spravce dané rozhodne o tom, Ze Poskytovatel je Nespolehlivym platcem, zavazuje
se Poskytovatel o tomto informovat Objednatele do 5 pracovnich dni od vydani takového
rozhodnuti. Stane-li se Poskytovatel Nespolehlivym platcem, muaze uhradit Objednatel
Poskytovateli pouze zaklad dané, pficemz DPH bude Objednatelem uhrazena Poskytovateli az
po pisemném doloZeni Poskytovatele o jeho uhradé této DPH pfisluSnému spravci dané.

Posledni Faktura za pfisludny kalendafni rok, ktery ma byt v témze kalendainim roce proplacena,
musi byt doru€ena Objednateli nejpozdéji do 10. prosince pfislusného kalendarniho roku.
VeSkeré Faktury dorucené po tomto datu budou uhrazeny az po nastaveni vSech rozpoctovych
prostfedkl ve statni pokladné, Ihata splatnosti u nich pocina bézet az dne 1. Unora nasledujiciho
kalendarniho roku. Poskytovatel bere na védomi a vyslovné souhlasi, Zze v takovych pfipadech
neni Objednatel v prodleni.

PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

Prava a povinnosti Objednatele:

a) Objednatel je povinen dohodnout s Poskytovatelem rozsah opravnéni Poskytovatele ke
vstupu jeho zaméstnancd, ktefi se budou podilet na provadéni Servisu systéma MaR (dale
jen ,Pracovnici Poskytovatele®), pfipadné téz vjezdu jeho vozidel do Mist pInéni;

b) Objednatel je povinen pfed vstupem Poskytovatele do Mist plnéni za u&elem provadéni
Servisu systémU MaR jej prokazatelné seznamit se zvlastnimi bezpeénostnimi a pozarnimi
opatfenimi Objednatele a zvlastnimi pfedpisy platnymi pro Mista plnéni; Poskytovatel se
podpisem Smlouvy zavazuje, Ze nasledné provede fadné seznameni vSech Pracovniku
Poskytovatele a bude nést plnou odpovédnost za pfipadné poruSeni vySe uvedenych
opatfeni a pfedpist Pracovniky Poskytovatele;

c) Objednatel je povinen v€as zaplatit za fadné provedeny Servis systémid MaR cenu dle
Prilohy €. 1 — Specifikace Servisu systému MaR;

a) Objednatel je povinen poskytovat Poskytovateli potfebnou soucinnost tak, aby
Poskytovatel mohl Fadné a v€asné provadét Servis systéml MaR, zejména ma Objednatel
povinnost na zadost Poskytovatele pfedat mu vSechny potfebné informace, podklady,
specifikace, vysvétleni a upfesnéni svych pozadavkid nutnych k provadéni Servisu
systéml MaR, pficemz Poskytovatel je povinen si potfebnou soucinnost v pfipadé potfeby
vCas vyzadat a Objednatele na ni upozornit;

d) Objednatel je opravnén provadét prabéznou kontrolu provadéni Servisu systém( MaR
prostfednictvim Opravnénych osob Objednatele.

Prava a povinnosti Poskytovatele:

a) Poskytovatel je povinen nejpozdéji 2 pracovni dny pfed prvnim vstupem do Mist pInéni
dolozit Objednateli jmenny seznam vS§ech Pracovnikl Poskytovatele a u téchto Pracovniku
Poskytovatele dolozit udaje pozadované Objednatelem, které jsou potfebné pro vydani
povoleni ke vstupu Pracovnikll Poskytovatele do Mist pInéni, pficemz Poskytovatel je
povinen predlozit jmenny seznam Pracovnikid Poskytovatele analogové ¢i na pamétovém
médiu do rukou Opravnéné osoby Objednatele i zaslat do datové schranky Objednatele;
Objednatel s ohledem na Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajl
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b)

d)

f)

g)

h)

aovolném pohybu téchto Udajd a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni
o ochrané osobnich udajl) nepfijima jmenny seznam pracovnik(i Poskytovatele v jiné
formé, napfiklad prostfednictvim e-mailu; jmenny seznam Pracovnik(l Poskytovatele bude
obsahovat jméno a pfijmeni pracovnika, rok narozeni a Cislo ob&anského prukazu nebo
cestovniho pasu; v pfipadé zmény Pracovnik(i Poskytovatele, ktefi budou vstupovat
do Mist pInéni, je Poskytovatel povinen postupovat obdobné;

Poskytovatel je povinen v pfipadé zjisténi zdvad na souboru MaR v ramci pravidelného
Servisu systém( MaR bezodkladné informovat Objednatele o potfebé provést opravy
souboru MaR véetné specifikace nezbytné opravy; opravy souboru MaR bude Poskytovatel
provadét také na zakladé NahlasSeni pozZadavku; v pfipadé nutnosti oprav souboru MaR
s pouzitim nahradnich dilu je Poskytovatel povinen predlozit Objednateli k odsouhlaseni
pisemnou cenovou nabidku vzdy pfed zapoletim oprav souboru MaR; Poskytovatel je
rovnéz povinen pro Ucely ovéfeni ceny obvyklé nahradnich dild pfedlozit Objednateli na
vyzadani cenik téchto nahradnich dil{;

Poskytovatel je povinen zajistit nastup servisniho technika do doby urcené v Pfiloze €. 1 —
Specifikace Servisu systémd MaR od doru¢eni Nahlaseni pozadavku;

Poskytovatel je povinen nejpozdéji 1 pracovni den (a v pfipadé vstupu do mistnosti se
zvlastnim, tzv. dohledovym rezimem 5 pracovnich dnd) vzdy do 11:00 hodin pfed
planovanym vstupem do objektu Janovského 438/2, Praha 7 — HoleSovice predat pfislusné
Opravnéné osobé Objednatele Seznam Pracovnikd Poskytovatele, ktefi budou provadét
Servis systéml MaR (s vyjimkou havarijniho Servisu systém( MaR);

Poskytovatel je povinen vzajmu bezpeénosti a nedotknutelnosti veSkerych prostor
v objektu Janovského 438/2, Praha 7 — HoleSovice zajistit provadéni Servisu systémia MaR
pouze pracovniky Poskytovatele, ktefi jsou statnimi pfislusniky ¢lenského statu EU;

Poskytovatel pfebira v plném rozsahu odpovédnost za vlastni fizeni postupu praci
souvisejicich s provadénim Servisu systému MaR véetné dodrzovani zavaznych pravnich
predpisl (zejména predpisli o bezpecnosti zdravi pfi praci a pozarni ochrané) a seznamit
s témito pfedpisy Pracovniky Poskytovatele;

Poskytovatel je povinen pro vykon svych povinnosti plynoucich ze Smlouvy pouzivat pouze
vhodné a bezpecéné vybaveni, které odpovida pracovnimu prostredi a pfedmétu Smiouvy,
a dale pouzivat jen takové technické vybaveni, které je ve shodé s normami a legislativou
Ceské republiky, a dodrzovat pfi provadéni Servisu systémi MaR technologie predepsané
vyrobcem souboru MaR;

Poskytovatel je povinen zajistit, aby pracovnici Poskytovatele vstupovali jen do téch prostor
v Mistech pInéni, které budou pfedem dohodnuty, a v mistnostech se zvlaStnim, tzv.
dohledovym rezimem provadét Servis systému MaR jen za dozoru povéfeného pracovnika
Objednatele;

Poskytovatel je povinen pfi provadéni Servisu systému MaR respektovat nutnost zajisténi
neruseného uzivani a chodu vSech prostor Objednatele v Mistech pinéni;

Poskytovatel je povinen provadét Servis systému MaR fadné a v€as, s potfebnou odbornou
péci, podle pokynu Objednatele a v souladu se zajmy Objednatele a Smlouvou;

Poskytovatel nese odpovédnost za neodborné a nespravné provedeny Servis systému
MaR, tj. za Servis systémi MaR provedeny zpUusobem, ktery je v rozporu se Smlouvou,
pfisludnymi pravnimi pfedpisy €i technickymi normami, Poskytovatel tedy odpovida za
pfipadné 8kody na majetku ¢&i zdravi;

Poskytovatel je povinen bezodkladné oznamit Objednateli skryté prekazky, které brani
fadnému provadéni Servisu systéml MaR, pfipadné navrhnout jiné feSeni;
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6.1
6.2

6.3

6.4

m)  Poskytovatel je povinen nezménit poddodavatele, prostfednictvim kterého prokazoval
v ramci Vefejné zakazky kvalifikaci nebo jeji Cast (dale jen ,Poddodavatel’), bez
prfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele; spolu se zadosti o vysloveni souhlasu
Objednatele se zménou Poddodavatele dle pfedchozi véty je Poskytovatel povinen dolozit
doklady prokazujici ze strany nové navrhovaného poddodavatele kvalifikaci odpovidajici
kvalifikaci nahrazovaného Poddodavatele, nebo alespori takovou kvalifikaci, aby
Poskytovatel i po zméné Poddodavatele nadale naplfioval minimalni droveri vSech
kvalifikacnich pfedpokladu dle ¢lanku 3 vyzvy k podani nabidky na Vefejnou zakazku;

n) Poskytovatel je povinen informovat Objednatele o zméné vlastnické struktury
Poskytovatele nebo jeho Poddodavatele, dosahne-li vlastnictvi alesponn 25% ucasti
spoleénika vefejny funkcionaf uvedeny v § 2 odst. 1 pism. ¢) zakona &. 159/2006 Sb.,
o stfetu zajma, ve znéni pozdéjsich pfedpist nebo jim ovladana osoba (dale jen ,Verejny
funkcionar”); v pfipadé zjisténi, Zze v obchodni spole€nosti Prodavajiciho nebo jeho
Poddodavatele alespori 25% udlasti spolecnika vlastni Vefejny funkcionaf, je Kupujici
opravnén bez jakychkoliv sankci okamzité odstoupit od Smlouvy v souladu s ¢lankem 11.8

Smilouvy;

o) Poskytovatel se zavazuje, Ze v ramci pInéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nevyuzije
tfeti subjekt, na ktery se vztahuje sankéni rezim EU ve smyslu nafizeni Rady (EU) ¢.
269/2014 a nafizeni Rady (EU) €. 833/2014 v platném znéni; poruseni této povinnosti se
povazuje za podstatné poruseni Smlouvy;

p) Poskytovatel bere na védomi, Ze je povinen umozZnit osobam opravnénym k vykonu
kontroly, napf. podle zdkona ¢&. 218/2000 Sb., o rozpoc&tovych pravidlech, ve znéni
pozdéjSich predpist, provést kontrolu dokladll souvisejicich s plnénim této Vefejné
zakazky, a to vrozsahu jejich opravnéni, a po dobu danou pravnimi predpisy Ceské

republiky k jejich archivaci (zakon €. 563/1991 Sb., o U&etnictvi, ve znéni pozdéjSich
predpisl a Zakon o DPH);

q) Poskytovatel je ve smyslu ustanoveni § 2 pism. e) zakona €. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonl (zakon o finan¢ni kontrole), ve
znéni pozdéjSich predpisu (dale ,ZFK*), osobou povinnou spolupusobit pfi vykonu finanéni
kontroly provadéné v souvislosti s Uhradou zbozi nebo sluzeb z vefejnych vydaji nebo
z vefejné financni podpory, vytvofit kontrolnim organim podminky k provedeni kontroly
vztahujici se k pfedmétné Vefejné zakazce a poskytnout jim soucinnost.

ODPOVEDNOST POSKYTOVATELE ZA VADY A ZARUKY POSKYTOVATELE

Poskytovatel odpovida za véasné a fadné provadéni Servisu systému MaR.

Rozsah, kvalita a provadéni Servisu systémi MaR musi pfesné odpovidat pozadavkim
Objednatele a vymezeni uvedenému ve Smlouvé. Poskytovatel je povinen pouzivat materialy
odpovidajici pfislusné technologické normé a Servis systéml MaR provadét v souladu se
standardem odpovidajicimu obvyklé souCasné technické urovni. Jakékoliv odchylky od
pozadavku Objednatele &i tohoto vymezeni budou chapany jako vadné pInéni.

Poskytovatel na nové a nové instalované nahradni dily, spotfebni material a provedené opravy
souboru MaR poskytuje bezplatnou zaruku za jakost po dobu 24 mésicu ode dne jejich prevzeti
Objednatelem bez vad, tj. od podpisu Zaznamu zastupci obou Smluvnich stran. Pokud je
v technické a/nebo vyrobni dokumentaci vyrobce, v dokladech a dokumentech s nahradnimi dily
nebo spotfebnim materialem uvedena kratSi zaru¢ni doba, plati ustanoveni o délce zaruky za
jakost uvedena v pfedchozi vété tohoto ¢lanku Smiouvy.

Objednatel je opravnén uplatnit pravo z vadného plnéni a/nebo pravo ze zaruky za jakost
u Poskytovatele kdykoliv b&hem zaru€ni doby bez ohledu na to, kdy Objednatel takové vady zjistil
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6.5

6.6

6.7

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

8.1

nebo mohl zjistit. Pro vylou€eni pochybnosti Smluvni strany sjednavaiji, Ze pfevzetim jednotlivych
provedenych ¢&asti Servisu systémt MaR neni dotéeno pravo Objednatele uplatriovat prava
z vad, které byly zjistiteIné, ale nebyly zjiStény pfi pfevzeti.

V pfipadé vady v provedeném Servisu systému MaR je Objednatel povinen o tom pisemné
informovat Poskytovatele. Oznameni o vyskytu vad/y (dale jen ,Oznameni o vyskytu vady*)
u€ini Opravnéna osoba Objednatele na e-mailovou adresu Opravnéné osoby Poskytovatele nebo
do datové schranky Poskytovatele. Oznameni o vyskytu vady bude obsahovat informace
o zjisténych vadach a termin pro jejich odstranéni.

Poskytovatel je povinen dodrzovat stanovené servisni terminy dle PFilohy ¢. 1 — Specifikace
Servisu systtmO MaR a po odstranéni reklamovanych vad souboru MaR vyhotovit Zaznam
podepsany zastupci obou Smluvnich stran, jehoZ kopie bude pfilohou Faktury.

Poskytovatel neodpovida za zavady zplsobené neodbornym mechanickym poskozenim nebo
nespravnou obsluhou souboru MaR ze strany Objednatele, za zavady zpusobené vy$§i moci
nebo tfetimi osobami.

ODPOVEDNOST ZA SKODU

Poskytovatel odpovida za vSechny Skody, které vzniknou jeho Cinnosti v disledku provadéni
Servisu systém( MaR dle Smlouvy Objednateli, pfipadné tfetim osobam, a je povinen vzniklé
Skody ve Ih(té stanovené v pisemném oznameni Objednatele odeslaného na e-mailovou adresu
Opravnéné osoby Poskytovatele nebo do datové schranky Poskytovatele, nahradit nebo odstranit
na své naklady.

Za Skodu se pfitom s ohledem na ¢&lanek 7.1 Smlouvy povaZzuje i 8koda vzniklad Objednatel
porusenim jeho vlastni povinnosti vuci nékterému jeho smluvnimu partnerovi, véetné sankce
vyplacené smluvnim partneriim Objednatele, a jakakoliv sankce vefejnopravni povahy uvalena
na Objednatele, pokud Objednatel poruseni své pravni povinnosti nemohl z dlivodu poruseni
povinnosti Poskytovatele zabranit. Skodou vzniklou porugenim pravni povinnosti Poskytovatele
je i takova skoda, ktera vznikne Objednateli opravnénym odstoupenim Objednatele od Smlouvy
nebo v jeho dusledku. Takovou Skodou jsou mimo jiné naklady vzniklé Objednateli v souvislosti
se zajisténim nahradniho pInéni.

Jakékoliv Skody z pInéni Smlouvy vzniklé Objednateli, tedy i Skody, které nebudou kryty
Pojisténim (dle definice uvedené v ¢lanku 8 Smlouvy), budou hrazeny Poskytovatelem.

Objednatel neni odpovédny za Skodu zplsobenou pracovnim Urazem v objektech Mist pInéni
pracovnikovi Poskytovatele nebo tfeti osobé, pokud tato Skoda nebyla zplsobena ¢inem nebo
opominutim Objednatele nebo jeho pracovnika.

Skodu hradi kddce v penézich, nezada-li poskozeny uvedeni do predeslého stavu.

Nahrada Skody je splatna ve lhaté 30 kalendarnich dnli od doru¢eni pisemné vyzvy opravnéné
Smluvni strany Smluvni strané& povinné z nahrady Skody, pokud nebude mezi Smluvnimi
stranami dohodnuto jinak.

POJISTENI

Poskytovatel je povinen mit po celou dobu trvani Smlouvy uzaviené pojisténi odpovédnosti za
Skodu zplisobenou jeho Cinnosti v dusledku provadéni Servisu systému MaR Objednateli,
pfipadné tfetim osobam, a to ve vysi pojistného pInéni dle &lanku 8.2 Smlouvy (dale jen
.Pojisténi*).
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8.2

8.3

8.4

8.5

9.1

9.2

9.3

9.4

Pojisténi bude pokryvat odpovédnost za ujmu, ktera vznikne pfi a/nebo v souvislosti
s provadénim Servisu systéml MaR, tj.: (i) Ujma na zdravi, (ii) Skoda na véci véetné jejiho
poskozeni, zniCeni nebo ztraty, (iii) jina majetkova Skoda z toho vyplyvajici. Pojisténi bude
Poskytovatelem uzavieno s limitem pojistného pIinéni ve vysi minimalné 10.000.000 K&.

Poskytovatel se zavazuje udrzovat platnost a i¢innost Pojisténi po celou dobu plnéni dle Smlouvy
i po celou zaru€ni dobu a bude za timto u€elem plinit povinnosti vyplyvajici pro néj z pfedmétné
pojistné smlouvy, zejména platit pojistné a plnit oznamovaci povinnosti.

Doklady o platném Pojisténi, véetné dokladl o zaplaceni pojistného, je Poskytovatel povinen
predlozit Objednateli kdykoliv béhem trvani Smlouvy, a to do 7 pracovnich dnu od pisemné vyzvy
Objednatele.

V pfipadé, Ze Poskytovatel nespini podminky uloZzené mu pojistnou smlouvou na Pojisténi, kterou
byl povinen uzavfit, je Poskytovatel povinen uhradit Objednateli veSkeré Gjmy a naroky vzniklé
v ramci plnéni Smlouvy z takového poruseni povinnosti.

MLCENLIVOST

Smluvni strany se zavazuji udrzovat v tajnosti, podniknout vSechny nezbytné kroky
k zabezpeCeni a nezpfistupnit tfetim osobam nevefejné informace (dale jen ,Neverejné
informace®). Povinnost poskytovat informace podle zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném
pristupu k informacim, ve znéni pozdéjSich pfedpisd, neni timto ustanovenim dotcena.
Za Neverejné informace se povazuji veSkeré nasledujici informace:

a) veSkeré informace poskytnuté Poskytovateli Objednatelem v souvislosti se Smlouvou
(pokud nejsou vyslovné obsazeny ve znéni Smlouvy zvefejiiovaném dle ¢lanku 12.6
Smlouvy);

b) informace, na ktera se vztahuje zdkonem uloZena povinnost mi€enlivosti;

c) vesSkeré dalSi informace, které budou Objednatelem oznaceny jako divérné ve smyslu
ustanoveni § 36 odst. 8 Zakona o zadavani vefejnych zakazek nebo jako davérny udaj dle
§ 1730 odst. 2 Ob&anského zakoniku.

Povinnost zachovavat mi¢enlivost uvedena v predchozim ¢lanku se nevztahuje na informace:

a) které je Objednatel povinen poskytnout tfetim osobam podle zakona ¢. 106/1999 Sb.,
o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisu;

b) jejichZ sdéleni vyZaduje jiny pravni pfedpis;
c) které jsou nebo se stanou v3eobecné a vefejné pfistupnymi jinak nez poruSenim pravnich

povinnosti ze strany nékteré ze Smluvnich stran;

d) u nichz je Poskytovatel schopen prokazat, Ze mu byly znamy jesté pred pfijetim téchto
informaci od Objednatele, avSak pouze za podminky, Ze se na tyto informace nevztahuje
povinnost mi¢enlivosti z jinych divod(;

e) které budou Poskytovateli po uzavieni Smlouvy sdéleny bez zavazku miéenlivosti treti
stranou, jez rovnéz neni ve vztahu k témto informacim nijak vazana.

Jako s Neverejnymi informacemi musi byt nakladano také s informacemi, které splfiuji podminky
uvedené v ¢lanku 9.1 Smilouvy, i kdyz byly ziskané nahodné nebo bez védomi Objednatele,
a dale s veSkerymi informacemi ziskanymi od jakékoliv tfeti strany, pokud se tykaji Objednatele
¢i plnéni Smiouvy.

Poskytovatel se zavazuje, ze Nevefejné informace uzije pouze za ucelem pInéni Smiouvy.
K jinému pouZziti je tfeba pfedchozi pisemny souhlas Objednatele.
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9.5

9.6

10

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

Poskytovatel je povinen zavazat povinnosti mi¢enlivosti a respektovanim prav Objednatele také
tfeti osoby, a to nejméné ve stejném rozsahu, v jakém je v tomto smluvnim vztahu vazan sam.

Zavazky vyplyvajici z tohoto ¢lanku neni zadna ze Smiluvnich stran opravnéna vypovédét ani
jinym zplsobem jednostranné ukoncit.

SMLUVNI POKUTY A UROK Z PRODLENI

V pfipadé, ze Poskytovatel nesplni smluvni povinnost uvedenou v ¢lanku 3.10 Smlouvy
a nezajisti nastup servisniho technika do pozadovaného terminu, je Objednatel opravnén
poZadovat uhradu smluvni pokuty ve vysi 1.000 K& za kazdou zapoc&atou hodinu prodleni.

V pfipadé, Ze Poskytovatel porusi povinnost uvedenou v &lanku 4.14 Smlouvy tykajici se
neoznameni vydani rozhodnuti spravce dané o tom, Ze Poskytovatel je Nespolehlivym platcem,
je Objednatel opravnén pozadovat Uhradu smluvni pokuty ve vySi 1.000 K& za kazdy zapocaty
den prodleni.

V pfipadé, ze Poskytovatel porusi povinnost stanovenou v ¢lanku 5.2 pism. n) Smlouvy,
tj. porusi povinnost informovat Objednatele o0 zméné vlastnické struktury Poskytovatele nebo jeho
Poddodavatele ve prospéch Verejného funkcionare, je Objednatel opravnén pozadovat uhradu
smluvni pokuty ve vySi 10.000 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

V pfipadé, ze Poskytovatel porusi povinnost stanovenou v ¢lanku 5.2 pism. o) Smlouvy, tj. porusi
povinnost, Ze nevyuzije tfeti subjekt, na ktery se vztahuje sankéni rezim EU, je Objednatel
opravnén pozadovat uhradu smluvni pokuty az do vySe 1.000.000 K&.

V pfipadé, Ze Poskytovatel porudi povinnost tykajici se Pojisténi uvedenou v ¢lanku 8.1, 8.2 nebo
8.3 Smlouvy, smluvni povinnost tykajici se mi€enlivosti uvedenou v &lanku 9 Smlouvy nebo
povinnost tykajici se zakazu postoupeni pohledavek ze Smlouvy dle ¢lanku 12.9 Smlouvy, je
Objednatel opravnén pozadovat uhradu smluvni pokuty ve vysi 50.000 K¢ za kazdy jednotlivy
pfipad poruSeni.

V pfipadé, Ze Poskytovatel bude v prodleni s pfedlozenim doklad( o platném Pojisténi, véetné
dokladd o zaplaceni pojistného, dle ¢lanku 8.4 Smlouvy, je Objednatel opravnén pozadovat
uhradu smluvni pokuty ve vysi 500 K& za kazdy zapocaty pracovni den prodleni.

V pfipadé, ze Poskytovatel v rozporu s povinnosti dle ¢lanku 11.6 Smlouvy nebude informovat
Objednatele o skute€nostech uvedenych v ¢lanku 11.5 pism. e) az h) Smlouvy, je Objednatel
opravnén pozadovat uhradu smluvni pokuty ve vysi 5.000 K&.

V pfipadé, Ze Poskytovatel i pfes predchozi upozornéni Objednatele nespini povinnost
vyplyvajici z obecné platnych pravnich predpisl tykajicich se bezpecnosti prace a ochrany zdravi
pfi praci a dodrzovani protipozarnich opatfeni, je Objednatel opravnén pozadovat uhradu smluvni
pokuty ve vysi 5.000 K& za kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

V pfipadé, Ze Objednatel bude v prodleni s uhradou pfisludné Faktury, je Poskytovatel opravnén
pozadovat Uhradu uroku z prodleni ve vySi stanovené pfisluSnymi pravnimi pfedpisy.

10.10 Objednatel je opravnén uplatiiovat vii¢i Poskytovateli veSkeré smluvni pokuty, na které mu bude

z poruseni Smlouvy Poskytovatelem vyplyvat narok dle tohoto ¢lanku. Zaplaceni smluvni pokuty
nezbavuje Poskytovatele povinnosti spinit zavazek utvrzeny smluvni pokutou. Zaplacenim
smluvni pokuty neni dotéeno pravo na nahradu Skody vzniklé z poruseni povinnosti, ke které se
smluvni pokuta vztahuje. Zaplacenim smluvni pokuty neni dot€eno pravo na urok z prodleni dle
platnych pravnich predpisu.

10.11 Smluvni pokuta nebo Urok z prodleni jsou splatné ve IhGté 30 kalendafnich dnG od doruceni

pisemné vyzvy opravnéné Smluvni strany Smluvni strané povinné ze smluvni sankce. Vyzva
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1

11.2
11.3

11.4

musi obsahovat kromé vycisleni vySe smluvni pokuty nebo Uroku z prodleni také informaci
o zpusobu Uhrady.

DOBA TRVANi SMLOUVY A JEJi UKONCENI

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami a ucinnosti dne
1. 7. 2024 nebo dnem uverejnéni v registru smluv podle zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smiluv, uvefejiovani téchto smluv a o registru smiuv (zakon
o registru smluv), ve znéni pozdéjsich pfedpisu (dale jen ,Zakon o registru smluv®), podle toho,
ktera z t&chto skuteCnosti nastane pozdégji. Objednatel se zavazuje, Ze tuto Smlouvu v€etné jejich
pfiloh (s vylou€enim jinak chranénych informaci) uvefejni v registru smluv a o jejim uvefejnéni
bude prostfednictvim e-mailové zpravy informovat Opravnénou osobu Poskytovatele.

Tato Smlouva se uzavira na dobu urcitou do 30. 6. 2026.
Pfed uplynutim sjednané doby trvani Ize Smlouvu ukongit pouze jednim z nasledujicich zplisobu:

a) pisemnou dohodou Smluvnich stran; v takovém pfipadé konci platnost Smlouvy dnem
uvedenym v dohodé;

b) pisemnou vypovédi kterékoliv ze Smluvnich stran, a to i bez uvedeni dlivodu; vypovédni
doba €ini 3 kalendarni mésice a pocina bézet prvnim dnem meésice nasledujiciho po
mésici, v némz bylo pisemné vyhotoveni vypovédi prokazatelné doruc¢eno druhé Smiuvni
strang;

c) pisemnym odstoupenim od Smlouvy za podminek stanovenych v ¢lanku 11 Smiouvy.

Smluvni strany jsou opravnény od Smlouvy odstoupit, nastanou-li okolnosti predvidané
ustanovenim § 2002 Obdanského zakoniku. Odstoupenim se zavazek Smlouvou zaloZeny
zruSuje pouze ohledné nesplnéného zbytku plnéni okamzikem ucinnosti odstoupeni od Smlouvy
(ex nunc). Smluvni strany si jsou povinny vyrovnat dosavadni vzajemné zavazky ze Smlouvy,
a to bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vdak do 30 kalendarnich dnli od doruéeni oznameni
Smluvni strany o odstoupeni od Smlouvy. Pfipadné objednavky nahradnich dild ucinéné
Objednatelem do ucinnosti odstoupeni zlstavaji timto odstoupenim nedotceny.

Za podstatné poruseni Smlouvy se ve smyslu § 2002 Obc&anského zakoniku povazuji zejména
pfipady, kdy:

a) Objednatel je v prodleni s Uhradou Faktury déle nez 30 kalendafnich dnu;

b) Poskytovatel predlozil ve své nabidce na Vefejnou zakazku informace nebo doklady, které
neodpovidaji skute€nosti a mély vliv na vybér ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidky;

c) Poskytovatel opakované& poruSil svou povinnost plynouci ze Smlouvy, pficemz
opakovanym poruSenim se rozumi druhé poruSeni smluvni &i jiné povinnosti Poskytovatele
v souvislosti s plnénim Smlouvy;

d) Poskytovatel pfestane disponovat pfistupovymi kédy k souboru MaR,;
e) Poskytovatel pfestane byt subjektem opravnénym provadét pinéni dle Smiouvy;
f) bude rozhodnuto o likvidaci Poskytovatele;

g) Poskytovatel poda insolvencni navrh ohledné své osoby, bude rozhodnuto o upadku
Poskytovatele nebo bude ve vztahu k Poskytovateli vydano jiné rozhodnuti s obdobnymi
ucinky;

h) Poskytovatel byl pravomocné odsouzen za majetkovy nebo hospodarsky trestny ¢in
pficitatelny pravnické osobg;
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11.6

i) Poskytovatel porusi povinnost nevyuzit pfi plnéni Smlouvy tfeti subjekt, na ktery se
vztahuje sankéni rezim EU ve smyslu nafizeni Rady (EU) €. 269/2014 a nafizeni Rady
(EU) €. 833/2014 v platném znéni.

Nastane-li néktery z pfipadu uvedenych v €lanku 11.5 pism. €) az h) Smlouvy, je Poskytovatel
povinen informovat o této skute¢nosti Objednatele pisemné do 3 pracovnich dn( od jejiho vzniku,
spole¢né s informaci o tom, o kterou ze skuteCnosti jde, a s uvedenim blizSich udaju, které by
Objednatel mohl v této souvislosti potfebovat pro své rozhodnuti o odstoupeni od Smlouvy.
Nedodrzeni této povinnosti je podstatnym porusenim Smlouvy.

Objednatel je opravnén od Smlouvy odstoupit bez jakychkoliv sankci také v pfipadé, pokud
nebude schvélena ¢astka ze statniho rozpoé&tu nasledujiciho kalendainiho roku, ktera je potfebna
k Uhradé za plnéni poskytovana podle Smlouvy v nasledujicim roce. Objednatel pfitom
prohlasuje, Ze do 30 kalendarnich dnli po vyhlaseni zakona o statnim rozpoctu ve Sbirce zakonu
oznami Poskytovateli, jestlize nebyla schvalena ¢astka ze statniho rozpoctu nasledujiciho roku,
ktera je potfebna k Uhradé za pInéni pfedmétu Smlouvy v nasledujicim roce.

Objednatel je opravnén od Smlouvy odstoupit bez jakychkoliv sankci také v pfipadé, ze
Objednatel zjisti (na zakladé oznameni Poskytovatele v souladu s ¢lankem 5.2 pism. n) Smlouvy
nebo vlastniho zjisténi), ze v obchodni spolenosti Poskytovatele nebo jeho Poddodavatele
alespon 25% ucasti spole€nika vlastni vefejny funkcionaf uvedeny v § 2 odst. 1 pism. c) zadkona
¢. 159/2006 Sb., o stfetu zajmu, ve znéni pozdéjsich predpisli nebo jim ovladana osoba.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt pisemné, jinak je neplatné. Odstoupeni je u¢inné ode dne, kdy
bylo doru€eno druhé Smluvni strané. V pochybnostech se ma za to, Ze odstoupeni od Smlouvy
bylo doruéeno 5. kalendainim dnem od jeho odeslani pfislusné Smluvni strané poStovni
doporuéenou zasilkou nebo doru€enim do datové schranky pfislusné Smluvni strany pfi odeslani
datovou zpravou.

11.10 Ukon&enim Smlouvy neni dotéen narok na zaplaceni smluvni pokuty nebo zakonného uroku

12

121

z prodleni, pokud jiz dospél, pravo na nahradu skody vzniklé poruSenim smluvni povinnosti,
povinnost mi€enlivosti, prava z odpovédnosti za vady ani ujednani, ktera maji vzhledem ke své
povaze zavazovat Smluvni strany i po ukonéeni Smiouvy.

ZAVERECNA USTANOVENI

Oznameni nebo jina sdéleni podle Smlouvy musi byt u€inéna pisemné v Ceském jazyce.
Jakékoliv ukony sméfujici ke skonéeni Smlouvy musi byt doru¢eny druhé Smluvni strané datovou
schrankou nebo formou doporu¢eného dopisu. Oznameni nebo jina sdéleni podle Smlouvy se
budou povazovat za fadné ucinéna, pokud budou doru¢ena osobné, postou, e-mailem, kuryrem
Ci prostfednictvim datové schranky (neni-li ve Smlouvé dohodnuto jinak) na adresy uvedené
v tomto &lanku nebo na jinou adresu, kterou pfislusna Smluvni strana v pfedstihu pisemné
oznami druhé Smluvni strané.
Objednatel: Nazev: Ministerstvo financi

Adresa: Letenska 15, Praha 1, PSC 118 10

K rukam: jméno Opravnéné osoby Objednatele

E-mail: podatelna@mfcr.cz

Datova schranka: xzeaauv

Poskytovatel: Nazev: Siemens, s.r.o.
Adresa: Siemensova 2715/1, 155 00 Praha 13
E-mail: Josef.sindelar@siemens.com
Datova schranka: hévchd6
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12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

Uginnost oznameni nastava v pracovni den nasleduijici po dni dorugeni tohoto oznameni druhé
Smluvni strané, neni-li ve Smlouvé nebo dohodou Smluvnich stran stanoveno jinak.

Smluvni strany se dohodly na uréeni Opravnénych osob za Objednatele a Poskytovatele (dale
jen ,Opravnéné osoby*“). Opravnéné osoby jsou opravnéné ke vSem jednanim tykajici se
Smlouvy, neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, s vyjimkou zmén nebo ukonéeni Smlouvy.
V pfipadé, ze ma Smiluvni strana vice Opravnénych osob, zasilaji se veskeré e-mailové zpravy
na adresy vSech Opravnénych osob v kopii.

a) Opravnénymi osobami Objednatele jsou:
pro Misto pIlnéni Letenska 593/9 a Letenska 525/15, Praha 1 — Mala Strana

A R
Jakub Vachala, telefon: (3§55 e-mail: % 5‘:‘;-‘35-‘:‘* e '?,-‘3‘ i
o '-'f..?'. T “E-"- A S e,

BT

Ing. Luka$ Majerech, telefon: s« 5w e- “mail: er}-a R g,.ﬁ;“;'a,.ﬂj;

pro Misto pInéni Janovskeho 438/2, Praha 7 - Holesowce

Jifi Labsky, telefon 4t t;:g* 1, ©-mail ';»3., Tk ;;’ﬁﬁ.ah

Ing. Lukas Majerech, telefon: & b :TJ‘JH‘E' =, e-mail: f.-n.hm *:-ﬁ“ bt

ST
a dal$i osoby Objednatele jimi povéfené.

b) Opravnénou osobou Poskytovatele je:

ve vécech obchodnl'ch'

A R N B TR L)
Josef Sindler, telefon: 1T HEEET o-mail: TR R A L BT E]

ve vécech technickych:

:Ll-rl

. o T
Pavel Melichar, telefon: iz - iEl™ | e-mail: g s 2 Rt

e R i-.-l-';;;':':..'

Ke zméné nebo ukoneni Smlouvy je za Objednatele opravnén feditel odboru Hospodarska
sprava, popf. jeho zastupce, a dale osoby povéfené ministrem financi. K jednanim sméfujicim ke
zméné nebo ukonéeni Smlouvy je za Poskytovatele opravnén Poskytovatel sam, je-li fyzickou
osobou podnikajici nebo statutarni organ Poskytovatele, pfip. prokurista, a to dle zplsobu jednani
uvedeném v obchodnim rejstfiku. Jiné osoby mohou tato pravni jednani €init pouze s pisemnym
povéfenim osoby €i organu vymezenych v pfedchozi vété (dale jen ,Odpovédné osoby pro véci
smluvni®). Odpovédné osoby pro véci smluvni maji sou¢asné vSechna opravnéni Opravnénych
osob.

Jakékoliv zmény kontaktnich udaju, bankovnich udaji nebo Opravnénych osob jsou Smluvni
strany opravnény provadét jednostranné a jsou povinny tyto zmény neprodlené pisemné oznamit
druhé Smluvni strané.

Poskytovatel prohlasuje, ze Smlouva, jakoz i jeji text a pfilohy, neobsahuje obchodni tajemstvi
a souhlasi, aby ji Objednatel v plném rozsahu (s vylouenim jinak chranénych informaci)
v elektronické podobé uvefejnil na profilu zadavatele ve smyslu Zakona o zadavani vefejnych
zakazek a v registru smluv ve smyslu Zakona o registru smluyv, pfipadné na jiném misté, bude-li
k tomu Objednatel povinovan, a to bez ¢asového omezeni.

Stane-li se kterékoli ustanoveni Smlouvy neplatnym, net¢innym nebo nevykonatelnym, zlstava
platnost, U€innost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy neovlivnéna a nedotcena,
nevyplyva-li z povahy daného ustanoveni, obsahu Smlouvy nebo okolnosti, za nichz bylo toto
ustanoveni vytvofeno, Ze toto ustanoveni nelze oddélit od ostatniho obsahu Smlouvy. Smluvni
strany se zavazuji nahradit po vzajemné dohodé dotéené ustanoveni jinym ustanovenim, blizicim
se svym obsahem nejvice u€elu neplatného &i neucinného ustanoveni.

Jestlize kterakoli ze Smluvnich stran neuplatni narok nebo nevykona pravo podle Smlouvy nebo
je vykona se zpozdénim &i pouze ¢astecné, nebude to znamenat vzdani se téchto narokd nebo
prav. Vzdani se prava z titulu poruseni Smlouvy nebo prava na napravu anebo jakéhokoliv jiného
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prava podle Smlouvy musi byt vyhotoveno pisemné a podepsano Smluvni stranou, ktera takové
vzdani se &ini.

12.9 Zadna ze Smluvnich stran neni opravn&na bez souhlasu druhé Smluvni strany postoupit
Smlouvu, jednotlivou pohledavku ze Smlouvy ani pohledavky vzniklé v souvislosti se Smlouvou
na tfeti osoby, ani ucinit jakékoliv pravni jednani, v jehoz dusledku by doslo k pfevodu ¢i pfechodu
prav i povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.

12.10 Tato Smlouva se Fidi pravnimi predpisy Ceské republiky. Smiuvni strany pro vyloudeni
pochybnosti sjednavaji, Zze Smlouva se fidi ustanovenimi Ob&anského zakoniku upravujicimi
smlouvu o dilo.

12.11 Smluvni strany se dohodly, Ze vSechny spory vyplyvajici ze Smlouvy nebo spory o existenci
Smlouvy (vCetné otazky jejiho vzniku a platnosti) budou rozhodovany pred vécné a mistné
pFisludnym soudem Ceské republiky. Smluvni strany vyslovné vyluduji moznost vyuziti rozhodgi
dolozky.

12.12 Smluvni strany se dohodly, Ze v ramci Smlouvy vylu€uji aplikaci ustanoveni § 557 Ob&anského
zakoniku.

12.13 Nedilnou soucasti Smlouvy je Pfiloha €. 1 — Specifikace Servisu systému MaR.

12.14 Neni-li ve Smlouvé vyslovné sjednano jinak, zmény nebo doplfiky Smlouvy véetné jejich pfiloh
museji byt vyhotoveny pisemné formou dodatku, datovany a podepsany obéma Smluvnimi
stranami s podpisy Smluvnich stran na jedné listiné.

12.15 Tato Smlouva je vyhotovena v 1 vyhotoveni v cCeském jazyce s platnosti originalu
s elektronickymi podpisy obou Smluvnich stran.

Smluvni strany prohlasuji, ze pred podepsanim Smlouvy si ji pfecetly, ze Smlouva je projevem
jejich pravé a svobodné vile a nebyla sjednana v tisni ani za jinak jednostranné nevyhodnych
podminek. Na diikaz této skuteénosti pripojuji své podpisy.

Za Objednatele: Za Poskytovatele:

V Praze V Praze

L YT R R R Rl rcny
e T S TR
'-.- 5y -I'.?_-'Lf: s 1 1;%‘:'3”';""’;;3‘;5“' ‘i’ ""J..rlg‘f*"- ik
o g s hm. -u:r..-:ﬁ‘bu.q'
AR ey i';—"i' -.r;, -
i'xr?f-fx:lH l:'i:" ?:|.ﬂ.‘-"' .:-. '\..f:\-j'\-{\-' Al .-?\- ":."':'g
Michal KFiz Josef Sindler
feditel odboru Hospodarska sprava obchodné - technicky zastupce,

na zakladé plné moci

Ing. Ladislav MinaF
vedouci ekonomického useku
na zakladé pIné moci
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Priloha ¢. 1

Specifikace Servisu systémil MaR

Cislo v CES: 24/013/0091

typ poskytovaného servisu

MJ

pocet
MJ za 2
roky

cenav K¢
bez DPH/MJ

celkova cena
v K¢ bez DPH

pro objekty MF Letenska 539/9 a Letenska 525/15, Praha 1

1a

Servis SW v rozsahu

kontrola funkce - 2 x ro¢né v intervalu 6 mésicl
Kontrola funkce a charakteristik jednotlivych prvkd
souboru MaR s vyuzitim méfici a/nebo vypocetni
techniky. Kontrola funkce regulacénich okruht a
indikace poruchovych a provoznich stavu.
Kontrola funkce nezahrnuje kalibraci Ccidel,
kalibraci detektort CO, CL, NH4 a metrologické
oveéfeni méFicu spotreby;

Skoleni - 2 x ro€né Skoleni personalu uzivatele, v
délce 2 hodin za rok zaméfené na jeho pozadavky;
zalohovani a archivace dat - 2 x ro€né v intervalu
6 meésicl pofizeni aktudlni kopie fidiciho
programového vybaveni a jeji archivace u
poskytovatele servisu po dobu 2 let;

update systému - min. 2 x roéné v intervalu 6
mésicl automatické instalovani zmeén
a oprav dodané SW verze.

vykon

4 30 000,00

120 000,00

1b

Vizualni prohlidky - 2 x ro¢né v intervalu 6 mésicu
pravidelné vizualni prohlidky souboru MaR
(snimacd, regulatord, DDC podstanic, akénich
¢lend, rozvadéCli MaR, vybranych regulatort
a dalSiho zafizeni dodaného v ramci dodavky
Siemens s.r.o.,, divize Building Technologies).
Kontrola nastaveni regulovanych veli€in pomoci
ovladatli a sdélovacud trvale  umisténych
V provozu.

vykon

4 7 500,00

30 000,00

1c

Délkovy dozor budovy - dalkovy pfistup umoZaujici
monitoring a fizeni technologie, analyzu alarmu a
dalkové servisni zasahy.

prubézny vykon

12 000,00

1d

Doba zasahu - pau8aini sazba za zajisténi
servisniho zasahu servisnim technikem
do 12 hodin od doru€eni NahlaSeni pozadavku
Poskytovateli, pfip. od okamziku vzniku fikce
takového doruceni, a to v dobé mimo vikend a
svatky.

pribézny vykon

108 000,00

1e

Vikendova pohotovost - pauséalni sazba za zajisténi
servisniho zasahu servisnim technikem do 12 hodin
od doru€eni NahladSeni poZadavku Poskytovatel,
pfip. od okamziku vzniku fikce takového doruceni.

pribézny vykon

96 000,00

1.1

Néklady na pravidelny servis v objektech Letenska 569/9 a 525/15 na obdobi 24

mésicu

366 000,00

1.2

Naklady na pravidelny servis v objektech Letenska 569/9 a 525/15 na obdobi 1

mésice dle ¢l. 4.5 smlouvy

15 250,00




Cislo v CES: 24/013/0091

pro objekt MF, Janovského 438/2, Praha 7

2a

Servis SW v rozsahu

kontrola funkce - 2 x ro¢né v intervalu 6 mésicl
Kontrola funkce a charakteristik jednotlivych prvku
souboru MaR s vyuzitim méfici a/nebo vypocetni
techniky. Kontrola funkce regulacnich okruhu a
indikace poruchovych a provoznich stavd.
Kontrola funkce nezahrnuje kalibraci cidel,
kalibraci detektort CO, CL, NH4 a metrologické
ovéreni méFich spotreby;

Skoleni - 2 x ro€né Skoleni personalu uzivatele, v
délce 2 hodin za rok zaméfené na jeho poZzadavky;
zalohovani a archivace dat - 2 x ro¢né v intervalu
6 mésicl pofizeni aktualni kopie Fidiciho
programového vybaveni a jeji archivace u
poskytovatele servisu po dobu 2 let;

update systému - min. 2 x ro¢né v intervalu 6
meésicu automatické instalovani zmén
a oprav dodané SW verze.

vykon

4 84 000,00

336 000,00

2b

Vizualni prohlidky - 2 x ro€né v intervalu 6 mésicu
pravidelné vizualni prohlidky souboru MaR
(snimacd, regulatord, DDC podstanic, akénich
¢lenll, rozvadécl MaR, vybranych regulator(
a dalSiho zafizeni dodaného v ramci dodavky
Siemens s.r.o.,, divize Building Technologies).
Kontrola nastaveni regulovanych veli€in pomoci
ovladaCliT a sdélovacud ftrvale umisténych
V provozu.

vykon

4 30 000,00

120 000,00

2c

Délkovy dozor budovy - dalkovy pfistup umoziujici
monitoring a fizeni technologie, analyzu alarmi a
dalkové servisni zasahy.

pribézny vykon

24 000,00

2d

Doba zasahu - pauSalni sazba za zajisténi
servisniho zasahu servisnim technikem
do 12 hodin od doru€eni NahlaSeni pozadavku
Poskytovateli, pfip. od okamziku vzniku fikce
takového doruceni, a to v dob& mimo vikend a
svatky.

pribézny vykon

236 000,00

2e

Vikendova pohotovost - pauséalni sazba za zajisténi
servisniho zasahu servisnim technikem do 12 hodin
od doru€eni NahlaSeni poZadavku Poskytovateli,
pfip. od okamziku vzniku fikce takového doruceni.

pribézny vykon

211 200,00

21

Naklady na pravidelny servis v objektu Janovského 438/2 na obdobi 24 mésicu

927 200,00

2.2

Naklady na pravidelny servis v objektu Janovského 438/2 na obdobi 1 mésice dle ¢l.

4.5 smlouvy

38 633,33

Naklady na havarijni zasah pfi poruchach a nezbytnych opravach

typ poskytovaného servisu

MJ

Cena v K¢
bez DPH/MJ




Cislo v CES: 24/013/0091

3a

zasahy pfi poruSe - mimoradné servisni zasahy pfi porude se zasahem
servisniho technika do 12 hodin, a opravy zjiSténych zavad - prace
spojené s opravami vad zjisténymi v ramci poruchy zafizeni, kontroly
funkce zafizeni
a vizualni prohlidky, s nastupem servisniho technika nejpozdéji do 7
(sedmi) kalendarnich dnl od doruceni Oznameni
o vyskytu vady poskytovateli, pfip. od okamziku vzniku fikce takového
doruceni. Jednotkou je hodinova sazba za poskytované sluzby v
pracovni dobé PO az PA mezi 8.00 - 18.00 hod.

hod.

1800,00

3b

zasahy pfi poruSe - mimoradné servisni zasahy pfi poruse se zasahem
servisniho technika do 12 hodin, a opravy zjiSténych zavad - prace
spojené s opravami vad zjisténymi v ramci poruchy zafizeni, kontroly
funkce zarizeni
a vizualni prohlidky, s nastupem servisniho technika nejpozdéji do 7
(sedmi) kalendainich dni od doruceni Oznameni o vyskytu vady
poskytovateli, pfip. od okamziku vzniku fikce takového doruceni.
Jednotkou je hodinova sazba za poskytované sluzby mimo
pracovni dobu PO az PA mezi 8.00 - 18.00 hod.

hod.

2 600,00

3c

naklady na dopravu v pfipadé nezbytného dojezdu do objektu MF (MJ je
1 den, bez ohledu na pocet jednotlivych jizd, které by bylo v rdmci
pfejezdu pfi havarijnim zasahu vykonat)

den

690,00




	PREAMBULE
	A. Tato Smlouva je uzavírána na základě výsledku veřejné zakázky malého rozsahu s názvem „Pravidelný servis vč. dálkového dohledu systému MaR Siemens v objektech MF Letenská 9  a 15, Janovského 2024 – 2026“ uveřejněné v Národním elektronickém nástroji...
	B. Poskytovatel projevil zájem provádět servisní služby pro soubor měření a regulace včetně dálkového dohledu a podal nabídku v rámci Veřejné zakázky. Poskytovatel splnil všechny požadované kvalifikační předpoklady a další požadavky vyplývající ze zad...
	C. Pokud se ve Smlouvě odkazuje na zadávací podmínky, výzvu k podání nabídky včetně zadávací dokumentace či nabídku Poskytovatele, míní se tím dokumenty související s Veřejnou zakázkou (dále jen „Dokumenty Veřejné zakázky“).

	1 ÚČEL A PŘEDMĚT SMLOUVY
	1.1 Účelem Smlouvy je úprava a smluvní zajištění podmínek, za nichž budou po dobu účinnosti Smlouvy pro Objednatele prováděny servisní služby pro soubor měření a regulace včetně dálkového dohledu zařízení umístěných v objektech Objednatele na adresách...
	1.2 Předmětem Smlouvy je závazek Poskytovatele řádně a včas provádět pro Objednatele servisní služby včetně dálkového dohledu v rozsahu dle Přílohy č. 1 Smlouvy – Specifikace Servisu systémů MaR (dále jen „Servis systémů MaR“) pro soubor měření a regu...
	a) řídící a regulační systém v objektu Objednatele na adrese Letenská 593/9 a Letenská 525/15, Praha 1 – Malá Strana v tomto rozsahu:
	b) řídící a regulační systém v objektu Objednatele na adrese Janovského 438/2, Praha 7 – Holešovice v tomto rozsahu:

	1.3 Předmětem Smlouvy je zároveň závazek Objednatele za řádně provedený Servis systémů MaR zaplatit Poskytovateli sjednanou cenu.
	1.4 Poskytovatel se zavazuje provádět Servis systémů MaR na svůj náklad a nebezpečí, v souladu se Smlouvou a platnými a účinnými právními předpisy a závaznými i doporučujícími technickými a bezpečnostními normami. Poskytovatel se zavazuje provádět Ser...
	1.5 Objednatel bere na vědomí, že Servis systémů MaR nezahrnuje práce na rozšiřování, případně rekonstrukci souboru MaR ani upgrade softwarové verze dispečinku. Takovéto případy budou řešeny mimo Smlouvu, na základě cenových nabídek zpracovaných Posky...
	1.6 Poskytovatel se zavazuje provádět Servis systémů MaR v souladu se Smlouvou a veškerými přílohami ke Smlouvě, jakož i Dokumenty Zadávacího řízení. V případě rozporu vyjmenovaných podkladů mají přednost ustanovení Smlouvy. V případě rozporu příloh S...

	2 prohlášení poskytovatele
	2.1 Poskytovatel prohlašuje, že:
	a) disponuje potřebnými oprávněními, odbornými znalostmi a praktickými zkušenostmi  k řádnému splnění účelu Smlouvy, a rozsah předmětu Smlouvy bude plnit pouze k tomu řádně proškolenými osobami s odpovídající kvalifikací.
	b) podrobně se seznámil s podmínkami Smlouvy a nezjistil skutečnosti, které by omezily požadovanou kvalitu Servisu systémů MaR, nebo by navýšily dohodnutou cenu za jejich provádění uvedenou v Příloze č. 1 Smlouvy – Specifikace Servisu systémů MaR;
	c) má k dispozici všechny podklady, informace a pokyny potřebné k řádnému provádění Servisu systémů MaR, vyjasnil si případné nejasnosti, zjištěné vady, rozpory a opomenutí  a neshledal ke dni uzavření Smlouvy nedostatky, které by bránily řádnému zahá...


	3 způsob provádění servisu systémů Mar
	3.1 Poskytovatel se zavazuje zahájit Servis systémů MaR ihned po nabytí účinnosti Smlouvy.
	3.2 Servis systémů MaR musí být Poskytovatelem prováděn po celou dobu platnosti a účinnosti Smlouvy tak, aby byl zabezpečen bezproblémový chod a funkčnost všech zařízení tvořících soubor MaR.
	3.3 Poskytovatel je povinen provádět Servis systémů MaR vlastními prostředky a na vlastní náklady a po každém provedení Servisu systémů MaR předat příslušné oprávněné osobě Objednatele v příslušném Místě plnění (dále jen „Oprávněné osoby Objednatele“ ...
	3.4 Servis systémů MaR je Poskytovatel povinen provádět technologií předepsanou výrobcem souboru MaR, s použitím originálních náhradních dílů a na základě předchozí dohody s Objednatelem.
	3.5 Servisem systémů MaR se pro účely Smlouvy rozumí:
	a) provádění pravidelného Servisu systémů MaR;
	b) provádění havarijního Servisu systémů MaR v případě poruchy souboru MaR.

	Pravidelný Servis systémů MaR
	3.6 Pravidelný Servis systémů MaR bude Poskytovatelem prováděn v intervalech stanovených odpovídajícími právními předpisy a vyhláškami a závaznými i doporučujícími technickými  a bezpečnostními normami a na základě předchozí dohody s Objednatelem, res...
	3.7 Poskytovatel je povinen alespoň 3 pracovní dny před provedením pravidelného Servisu systémů MaR vyzvat příslušnou Oprávněnou osobu Objednatele k zajištění součinnosti.
	3.8 Pravidelný Servis systémů MaR bude prováděn v den stanovený Poskytovatelem po dohodě s Objednatelem. Zásadně však platí, že Servis systémů MaR bude prováděn v pracovních dnech v době od 8:00 do 16:00 hodin (dále jen „Pracovní doba“).
	3.9 Havarijní Servis systémů MaR je Poskytovatel povinen zahájit na základě vlastního zjištění v rámci pravidelného Servisu systémů MaR či na základě nahlášení požadavku Objednatele (dále jen „Nahlášení požadavku“). Nahlášení požadavku učiní Oprávněná...
	3.10 Poskytovatel je povinen zajistit nástup servisního technika do doby určené v Příloze č. 1 Smlouvy – Specifikace Servisu systémů MaR od doručení Nahlášení požadavku, případně od okamžiku vzniku fikce takového doručení, pokud nebude mezi Smluvními ...
	3.11 V případě, že si porucha souboru MaR vyžádá výměnu náhradních dílů, je Poskytovatel povinen tyto náhradní díly dodat a namontovat do souboru MaR nejpozději do 7 kalendářních dnů od zahájení provádění havarijního Servisu systémů MaR, pokud nebude ...
	3.12 Cena Poskytovatelem dodaných náhradních dílů musí odpovídat cenám uvedeným v ceníku Poskytovatele, popř. ceně v místě a čase obvyklé. Cena Poskytovatelem dodaných dílů bude fakturovaná zvlášť na základě předchozí písemné objednávky Objednatele.
	3.13 Poskytovatel je povinen po provedení opravy souboru MaR nebo jeho části sepsat záznam obsahující popis provedených služeb, délky práce a času zásahu servisního technika Poskytovatele (dále jen „Záznam“), který musí být podepsán zástupci obou Smlu...
	3.14 Poskytovatel je povinen po celou dobu trvání Smlouvy disponovat přístupovými kódy k souboru MaR.
	3.15 V případě, že u Poskytovatele dojde ke změně telefonní linky či e-mailové adresy pro Nahlášení požadavku, je Poskytovatel povinen o tom Objednatele bez zbytečného odkladu písemně informovat.

	4 ODMĚNA ZA servis systémů mar a platební podmínky
	4.1 Ceny jednotlivých částí Servisu systémů MaR (dále jen „Ceny“) jsou dány dohodou Smluvních stran jako ceny smluvní a zahrnují veškeré vynaložené náklady Poskytovatele nezbytné k řádnému provádění Servisu systémů MaR, jakož i veškeré náklady s prová...
	4.2 V Cenách nejsou zahrnuty náklady na opravy souboru MaR, které nelze odstranit bez použití náhradních dílů. Tyto opravy budou realizovány v souladu s článkem 3.9 a násl. a článkem 5.2 písm. b) Smlouvy, přičemž cena za náhradní díly bude cenou uvede...
	4.3 Ceny jsou stanoveny jako nejvýše přípustné a nepřekročitelné po celou dobu trvání Smlouvy.
	4.4 Poskytovatel prohlašuje, že je plátcem DPH. K Cenám bude připočítána DPH v zákonem stanovené výši ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
	4.5 Ceny za poskytování pravidelného Servisu systémů MaR jsou uvedeny v Příloze č. 1 – Specifikace Servisu systémů MaR. Poměrná část Cen za provádění pravidelného Servisu systémů MaR ve výši 1/24 za každé Místo plnění bude Poskytovatelem fakturována v...
	4.6 Ceny za havarijní Servis systémů MaR budou Poskytovatelem fakturovány dle skutečného plnění v cenách uvedených v Příloze č. 1 – Specifikace Servisu systémů MaR. Samostatnou Fakturu za havarijní Servis systémů MaR Poskytovatel vystaví vždy po jeho ...
	4.7 Faktura bude obsahovat náležitosti obchodní listiny dle § 435 Občanského zákoníku a dále též:
	a) odkaz na Smlouvu (číslo v CES uvedené v záhlaví Smlouvy);
	b) specifikace provedeného Servisu systémů MaR včetně data provedení a převzetí Objednatelem;
	c) poměrnou část Cen za provádění pravidelného Servisu systémů MaR včetně jeho specifikace či Ceny za provedený havarijní Servis systémů MaR včetně jeho specifikace;
	d) úplné bankovní spojení Poskytovatele, přičemž číslo účtu bude odpovídat číslu účtu uvedenému v záhlaví Smlouvy nebo číslu účtu v registru plátců DPH, popř. řádně oznámenému číslu účtu postupem dle Smlouvy;
	e) veškeré náležitosti dle § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o DPH“), pokud bude Poskytovatel ke dni uskutečnění zdanitelného plnění plátcem DPH, nebo veškeré náležitosti dle § 11 odst...

	4.8 Poskytovatel bude Faktury doručovat v elektronické podobě (např. ve formátu PDF nebo ve formátu, který je v souladu s evropským standardem elektronické faktury nebo ve formátu zveřejněném na webových stránkách Objednatele jako přijímané formáty po...
	4.9 Splatnost Faktury činí 30 kalendářních dnů ode dne jejího doručení Objednateli. Faktura je považována za proplacenou okamžikem odepsání příslušné finanční částky z účtu Objednatele ve prospěch účtu Zhotovitele.
	4.10 Objednatel má právo před uplynutím lhůty splatnosti Faktury požádat oprávněnou osobu Poskytovatele uvedenou v článku 12.3 písm. b) Smlouvy (dále jen „Oprávněná osoba Poskytovatele“) o vystavení nové Faktury, aniž by došlo k prodlení s její úhrado...
	4.11 Poskytovatel souhlasí s tím, že Objednatel neposkytuje jakékoliv zálohy na provádění Servisu systémů MaR.
	4.12 Veškeré platby budou probíhat výhradně v korunách českých a rovněž veškeré cenové údaje budou uvedeny v této měně.
	4.13 V případě uvedení odlišných bankovních údajů na Faktuře oproti údajům dle článku 4.7 písm. d) Smlouvy mají přednost údaje uvedené v záhlaví Smlouvy nebo číslo účtu v registru plátců DPH, a to až do doby řádného oznámení změny bankovních údajů pos...
	4.14 Poskytovatel prohlašuje, že správce daně před uzavřením Smlouvy nerozhodl, že Poskytovatel je nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a zákona o DPH (dále jen „Nespolehlivý plátce“).  V případě, že správce daně rozhodne o tom, že Poskytovatel je Nes...
	4.15 Poslední Faktura za příslušný kalendářní rok, který má být v témže kalendářním roce proplacena, musí být doručena Objednateli nejpozději do 10. prosince příslušného kalendářního roku. Veškeré Faktury doručené po tomto datu budou uhrazeny až po na...

	5 práva a povinnosti smluvních stran
	5.1 Práva a povinnosti Objednatele:
	a) Objednatel je povinen dohodnout s Poskytovatelem rozsah oprávnění Poskytovatele ke vstupu jeho zaměstnanců, kteří se budou podílet na provádění Servisu systémů MaR (dále jen „Pracovníci Poskytovatele“), případně též vjezdu jeho vozidel do Míst plnění;
	b) Objednatel je povinen před vstupem Poskytovatele do Míst plnění za účelem provádění Servisu systémů MaR jej prokazatelně seznámit se zvláštními bezpečnostními a požárními opatřeními Objednatele a zvláštními předpisy platnými pro Místa plnění; Posky...
	c) Objednatel je povinen včas zaplatit za řádně provedený Servis systémů MaR cenu dle Přílohy č. 1 – Specifikace Servisu systémů MaR;
	a) Objednatel je povinen poskytovat Poskytovateli potřebnou součinnost tak, aby Poskytovatel mohl řádně a včasně provádět Servis systémů MaR, zejména má Objednatel povinnost na žádost Poskytovatele předat mu všechny potřebné informace, podklady, speci...
	d) Objednatel je oprávněn provádět průběžnou kontrolu provádění Servisu systémů MaR prostřednictvím Oprávněných osob Objednatele.

	5.2 Práva a povinnosti Poskytovatele:
	a) Poskytovatel je povinen nejpozději 2 pracovní dny před prvním vstupem do Míst plnění doložit Objednateli jmenný seznam všech Pracovníků Poskytovatele a u těchto Pracovníků Poskytovatele doložit údaje požadované Objednatelem, které jsou potřebné pro...
	b) Poskytovatel je povinen v případě zjištění závad na souboru MaR v rámci pravidelného Servisu systémů MaR bezodkladně informovat Objednatele o potřebě provést opravy souboru MaR včetně specifikace nezbytné opravy; opravy souboru MaR bude Poskytovate...
	c) Poskytovatel je povinen zajistit nástup servisního technika do doby určené v Příloze č. 1 – Specifikace Servisu systémů MaR od doručení Nahlášení požadavku;
	d) Poskytovatel je povinen nejpozději 1 pracovní den (a v případě vstupu do místností se zvláštním, tzv. dohledovým režimem 5 pracovních dnů) vždy do 11:00 hodin před plánovaným vstupem do objektu Janovského 438/2, Praha 7 – Holešovice předat příslušn...
	e) Poskytovatel je povinen v zájmu bezpečnosti a nedotknutelnosti veškerých prostor v objektu Janovského 438/2, Praha 7 – Holešovice zajistit provádění Servisu systémů MaR pouze pracovníky Poskytovatele, kteří jsou státními příslušníky členského státu...
	f) Poskytovatel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací souvisejících s prováděním Servisu systémů MaR včetně dodržování závazných právních předpisů (zejména předpisů o bezpečnosti zdraví při práci a požární ochraně) a sezn...
	g) Poskytovatel je povinen pro výkon svých povinností plynoucích ze Smlouvy používat pouze vhodné a bezpečné vybavení, které odpovídá pracovnímu prostředí a předmětu Smlouvy, a dále používat jen takové technické vybavení, které je ve shodě s normami a...
	h) Poskytovatel je povinen zajistit, aby pracovníci Poskytovatele vstupovali jen do těch prostor v Místech plnění, které budou předem dohodnuty, a v místnostech se zvláštním, tzv. dohledovým režimem provádět Servis systémů MaR jen za dozoru pověřeného...
	i) Poskytovatel je povinen při provádění Servisu systémů MaR respektovat nutnost zajištění nerušeného užívání a chodu všech prostor Objednatele v Místech plnění;
	j) Poskytovatel je povinen provádět Servis systémů MaR řádně a včas, s potřebnou odbornou péčí, podle pokynů Objednatele a v souladu se zájmy Objednatele a Smlouvou;
	k) Poskytovatel nese odpovědnost za neodborně a nesprávně provedený Servis systémů MaR, tj. za Servis systémů MaR provedený způsobem, který je v rozporu se Smlouvou, příslušnými právními předpisy či technickými normami, Poskytovatel tedy odpovídá za p...
	l) Poskytovatel je povinen bezodkladně oznámit Objednateli skryté překážky, které brání řádnému provádění Servisu systémů MaR, případně navrhnout jiné řešení;
	m) Poskytovatel je povinen nezměnit poddodavatele, prostřednictvím kterého prokazoval  v rámci Veřejné zakázky kvalifikaci nebo její část (dále jen „Poddodavatel“), bez předchozího písemného souhlasu Objednatele; spolu se žádostí o vyslovení souhlasu ...
	n) Poskytovatel je povinen informovat Objednatele o změně vlastnické struktury Poskytovatele nebo jeho Poddodavatele, dosáhne-li vlastnictví alespoň 25% účasti společníka veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb.,  o stř...
	o) Poskytovatel se zavazuje, že v rámci plnění povinností vyplývajících ze Smlouvy nevyužije třetí subjekt, na který se vztahuje sankční režim EU ve smyslu nařízení Rady (EU) č. 269/2014 a nařízení Rady (EU) č. 833/2014 v platném znění; porušení této ...
	p) Poskytovatel bere na vědomí, že je povinen umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly, např. podle zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech, ve znění pozdějších předpisů, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním této Veřejné zakáz...
	q) Poskytovatel je ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů (dále „ZFK“), osobou povinnou spolupůsobit při výko...


	6 odpovědnost poskytovatele za vady a záruky poskytovatele
	6.1 Poskytovatel odpovídá za včasné a řádné provádění Servisu systémů MaR.
	6.2 Rozsah, kvalita a provádění Servisu systémů MaR musí přesně odpovídat požadavkům Objednatele a vymezení uvedenému ve Smlouvě. Poskytovatel je povinen používat materiály odpovídající příslušné technologické normě a Servis systémů MaR provádět v sou...
	6.3 Poskytovatel na nové a nově instalované náhradní díly, spotřební materiál a provedené opravy souboru MaR poskytuje bezplatnou záruku za jakost po dobu 24 měsíců ode dne jejich převzetí Objednatelem bez vad, tj. od podpisu Záznamu zástupci obou Sml...
	6.4 Objednatel je oprávněn uplatnit právo z vadného plnění a/nebo právo ze záruky za jakost  u Poskytovatele kdykoliv během záruční doby bez ohledu na to, kdy Objednatel takové vady zjistil nebo mohl zjistit. Pro vyloučení pochybností Smluvní strany s...
	6.5 V případě vady v provedeném Servisu systémů MaR je Objednatel povinen o tom písemně informovat Poskytovatele. Oznámení o výskytu vad/y (dále jen „Oznámení o výskytu vady“) učiní Oprávněná osoba Objednatele na e-mailovou adresu Oprávněné osoby Posk...
	6.6 Poskytovatel je povinen dodržovat stanovené servisní termíny dle Přílohy č. 1 – Specifikace Servisu systémů MaR a po odstranění reklamovaných vad souboru MaR vyhotovit Záznam podepsaný zástupci obou Smluvních stran, jehož kopie bude přílohou Faktu...
	6.7 Poskytovatel neodpovídá za závady způsobené neodborným mechanickým poškozením nebo nesprávnou obsluhou souboru MaR ze strany Objednatele, za závady způsobené vyšší mocí nebo třetími osobami.

	7 odpovědnost za škodu
	7.1 Poskytovatel odpovídá za všechny škody, které vzniknou jeho činností v důsledku provádění Servisu systémů MaR dle Smlouvy Objednateli, případně třetím osobám, a je povinen vzniklé škody ve lhůtě stanovené v písemném oznámení Objednatele odeslaného...
	7.2 Za škodu se přitom s ohledem na článek 7.1 Smlouvy považuje i škoda vzniklá Objednateli porušením jeho vlastní povinnosti vůči některému jeho smluvnímu partnerovi, včetně sankce vyplacené smluvním partnerům Objednatele, a jakákoliv sankce veřejnop...
	7.3 Jakékoliv škody z plnění Smlouvy vzniklé Objednateli, tedy i škody, které nebudou kryty Pojištěním (dle definice uvedené v článku 8 Smlouvy), budou hrazeny Poskytovatelem.
	7.4 Objednatel není odpovědný za škodu způsobenou pracovním úrazem v objektech Míst plnění pracovníkovi Poskytovatele nebo třetí osobě, pokud tato škoda nebyla způsobena činem nebo opominutím Objednatele nebo jeho pracovníka.
	7.5 Škodu hradí škůdce v penězích, nežádá-li poškozený uvedení do předešlého stavu.
	7.6 Náhrada škody je splatná ve lhůtě 30 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy oprávněné Smluvní strany Smluvní straně povinné z náhrady škody, pokud nebude mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak.

	8 pojištění
	8.1 Poskytovatel je povinen mít po celou dobu trvání Smlouvy uzavřené pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou jeho činností v důsledku provádění Servisu systémů MaR Objednateli, případně třetím osobám, a to ve výši pojistného plnění dle článku 8.2 ...
	8.2 Pojištění bude pokrývat odpovědnost za újmu, která vznikne při a/nebo v souvislosti s prováděním Servisu systémů MaR, tj.: (i) újma na zdraví, (ii) škoda na věci včetně jejího poškození, zničení nebo ztráty, (iii) jiná majetková škoda z toho vyplý...
	8.3 Poskytovatel se zavazuje udržovat platnost a účinnost Pojištění po celou dobu plnění dle Smlouvy i po celou záruční dobu a bude za tímto účelem plnit povinnosti vyplývající pro něj z předmětné pojistné smlouvy, zejména platit pojistné a plnit ozna...
	8.4 Doklady o platném Pojištění, včetně dokladů o zaplacení pojistného, je Poskytovatel povinen předložit Objednateli kdykoliv během trvání Smlouvy, a to do 7 pracovních dnů od písemné výzvy Objednatele.
	8.5 V případě, že Poskytovatel nesplní podmínky uložené mu pojistnou smlouvou na Pojištění, kterou byl povinen uzavřít, je Poskytovatel povinen uhradit Objednateli veškeré újmy a nároky vzniklé v rámci plnění Smlouvy z takového porušení povinnosti.

	9 mlčenlivost
	9.1 Smluvní strany se zavazují udržovat v tajnosti, podniknout všechny nezbytné kroky k zabezpečení a nezpřístupnit třetím osobám neveřejné informace (dále jen „Neveřejné informace“). Povinnost poskytovat informace podle zákona č. 106/1999 Sb., o svob...
	a) veškeré informace poskytnuté Poskytovateli Objednatelem v souvislosti se Smlouvou (pokud nejsou výslovně obsaženy ve znění Smlouvy zveřejňovaném dle článku 12.6 Smlouvy);
	b) informace, na která se vztahuje zákonem uložená povinnost mlčenlivosti;
	c) veškeré další informace, které budou Objednatelem označeny jako důvěrné ve smyslu ustanovení § 36 odst. 8 Zákona o zadávání veřejných zakázek nebo jako důvěrný údaj dle § 1730 odst. 2 Občanského zákoníku.

	9.2 Povinnost zachovávat mlčenlivost uvedená v předchozím článku se nevztahuje na informace:
	a) které je Objednatel povinen poskytnout třetím osobám podle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů;
	b) jejichž sdělení vyžaduje jiný právní předpis;
	c) které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak než porušením právních povinností ze strany některé ze Smluvních stran;
	d) u nichž je Poskytovatel schopen prokázat, že mu byly známy ještě před přijetím těchto informací od Objednatele, avšak pouze za podmínky, že se na tyto informace nevztahuje povinnost mlčenlivosti z jiných důvodů;
	e) které budou Poskytovateli po uzavření Smlouvy sděleny bez závazku mlčenlivosti třetí stranou, jež rovněž není ve vztahu k těmto informacím nijak vázána.

	9.3 Jako s Neveřejnými informacemi musí být nakládáno také s informacemi, které splňují podmínky uvedené v článku 9.1 Smlouvy, i když byly získané náhodně nebo bez vědomí Objednatele, a dále s veškerými informacemi získanými od jakékoliv třetí strany,...
	9.4 Poskytovatel se zavazuje, že Neveřejné informace užije pouze za účelem plnění Smlouvy. K jinému použití je třeba předchozí písemný souhlas Objednatele.
	9.5 Poskytovatel je povinen zavázat povinností mlčenlivosti a respektováním práv Objednatele také třetí osoby, a to nejméně ve stejném rozsahu, v jakém je v tomto smluvním vztahu vázán sám.
	9.6 Závazky vyplývající z tohoto článku není žádná ze Smluvních stran oprávněna vypovědět ani jiným způsobem jednostranně ukončit.

	10 smluvní pokuty a úrok z prodlení
	10.1 V případě, že Poskytovatel nesplní smluvní povinnost uvedenou v článku 3.10 Smlouvy  a nezajistí nástup servisního technika do požadovaného termínu, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 1.000 Kč za každou započatou hodin...
	10.2 V případě, že Poskytovatel poruší povinnost uvedenou v článku 4.14 Smlouvy týkající se neoznámení vydání rozhodnutí správce daně o tom, že Poskytovatel je Nespolehlivým plátcem, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 1.000...
	10.3 V případě, že Poskytovatel poruší povinnost stanovenou v článku 5.2 písm. n) Smlouvy,  tj. poruší povinnost informovat Objednatele o změně vlastnické struktury Poskytovatele nebo jeho Poddodavatele ve prospěch Veřejného funkcionáře, je Objednatel...
	10.4 V případě, že Poskytovatel poruší povinnost stanovenou v článku 5.2 písm. o) Smlouvy, tj. poruší povinnost, že nevyužije třetí subjekt, na který se vztahuje sankční režim EU, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu smluvní pokuty až do výše 1.000...
	10.5 V případě, že Poskytovatel poruší povinnost týkající se Pojištění uvedenou v článku 8.1, 8.2 nebo 8.3 Smlouvy, smluvní povinnost týkající se mlčenlivosti uvedenou v článku 9 Smlouvy nebo povinnost týkající se zákazu postoupení pohledávek ze Smlou...
	10.6 V případě, že Poskytovatel bude v prodlení s předložením dokladů o platném Pojištění, včetně dokladů o zaplacení pojistného, dle článku 8.4 Smlouvy, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 500 Kč za každý započatý pracovní ...
	10.7 V případě, že Poskytovatel v rozporu s povinností dle článku 11.6 Smlouvy nebude informovat Objednatele o skutečnostech uvedených v článku 11.5 písm. e) až h) Smlouvy, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 5.000 Kč.
	10.8 V případě, že Poskytovatel i přes předchozí upozornění Objednatele nesplní povinnost vyplývající z obecně platných právních předpisů týkajících se bezpečnosti práce a ochrany zdraví při práci a dodržování protipožárních opatření, je Objednatel op...
	10.9 V případě, že Objednatel bude v prodlení s úhradou příslušné Faktury, je Poskytovatel oprávněn požadovat úhradu úroku z prodlení ve výši stanovené příslušnými právními předpisy.
	10.10 Objednatel je oprávněn uplatňovat vůči Poskytovateli veškeré smluvní pokuty, na které mu bude z porušení Smlouvy Poskytovatelem vyplývat nárok dle tohoto článku. Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje Poskytovatele povinnosti splnit závazek utvrzený...
	10.11 Smluvní pokuta nebo úrok z prodlení jsou splatné ve lhůtě 30 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy oprávněné Smluvní strany Smluvní straně povinné ze smluvní sankce. Výzva musí obsahovat kromě vyčíslení výše smluvní pokuty nebo úroku z prod...

	11 Doba trvání Smlouvy a její ukončení
	11.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dne 1. 7. 2024 nebo dnem uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv...
	11.2 Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 30. 6. 2026.
	11.3 Před uplynutím sjednané doby trvání lze Smlouvu ukončit pouze jedním z následujících způsobů:
	a) písemnou dohodou Smluvních stran; v takovém případě končí platnost Smlouvy dnem uvedeným v dohodě;
	b) písemnou výpovědí kterékoliv ze Smluvních stran, a to i bez uvedení důvodu; výpovědní doba činí 3 kalendářní měsíce a počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, v němž bylo písemné vyhotovení výpovědi prokazatelně doručeno druhé Smluv...
	c) písemným odstoupením od Smlouvy za podmínek stanovených v článku 11 Smlouvy.

	11.4 Smluvní strany jsou oprávněny od Smlouvy odstoupit, nastanou-li okolnosti předvídané ustanovením § 2002 Občanského zákoníku. Odstoupením se závazek Smlouvou založený zrušuje pouze ohledně nesplněného zbytku plnění okamžikem účinnosti odstoupení o...
	11.5 Za podstatné porušení Smlouvy se ve smyslu § 2002 Občanského zákoníku považují zejména případy, kdy:
	a) Objednatel je v prodlení s úhradou Faktury déle než 30 kalendářních dnů;
	b) Poskytovatel předložil ve své nabídce na Veřejnou zakázku informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti a měly vliv na výběr ekonomicky nejvýhodnější nabídky;
	c) Poskytovatel opakovaně porušil svou povinnost plynoucí ze Smlouvy, přičemž opakovaným porušením se rozumí druhé porušení smluvní či jiné povinnosti Poskytovatele v souvislosti s plněním Smlouvy;
	d) Poskytovatel přestane disponovat přístupovými kódy k souboru MaR;
	e) Poskytovatel přestane být subjektem oprávněným provádět plnění dle Smlouvy;
	f) bude rozhodnuto o likvidaci Poskytovatele;
	g) Poskytovatel podá insolvenční návrh ohledně své osoby, bude rozhodnuto o úpadku Poskytovatele nebo bude ve vztahu k Poskytovateli vydáno jiné rozhodnutí s obdobnými účinky;
	h) Poskytovatel byl pravomocně odsouzen za majetkový nebo hospodářský trestný čin přičitatelný právnické osobě;
	i) Poskytovatel poruší povinnost nevyužít při plnění Smlouvy třetí subjekt, na který se vztahuje sankční režim EU ve smyslu nařízení Rady (EU) č. 269/2014 a nařízení Rady (EU) č. 833/2014 v platném znění.

	11.6 Nastane-li některý z případů uvedených v článku 11.5 písm. e) až h) Smlouvy, je Poskytovatel povinen informovat o této skutečnosti Objednatele písemně do 3 pracovních dnů od jejího vzniku, společně s informací o tom, o kterou ze skutečností jde, ...
	11.7 Objednatel je oprávněn od Smlouvy odstoupit bez jakýchkoliv sankcí také v případě, pokud nebude schválena částka ze státního rozpočtu následujícího kalendářního roku, která je potřebná k úhradě za plnění poskytovaná podle Smlouvy v následujícím r...
	11.8 Objednatel je oprávněn od Smlouvy odstoupit bez jakýchkoliv sankcí také v případě, že Objednatel zjistí (na základě oznámení Poskytovatele v souladu s článkem 5.2 písm. n) Smlouvy nebo vlastního zjištění), že v obchodní společnosti Poskytovatele ...
	11.9 Odstoupení od Smlouvy musí být písemné, jinak je neplatné. Odstoupení je účinné ode dne, kdy bylo doručeno druhé Smluvní straně. V pochybnostech se má za to, že odstoupení od Smlouvy bylo doručeno 5. kalendářním dnem od jeho odeslání příslušné Sm...
	11.10 Ukončením Smlouvy není dotčen nárok na zaplacení smluvní pokuty nebo zákonného úroku z prodlení, pokud již dospěl, právo na náhradu škody vzniklé porušením smluvní povinnosti, povinnost mlčenlivosti, práva z odpovědnosti za vady ani ujednání, kt...

	12 závěrečná ustanovení
	12.1 Oznámení nebo jiná sdělení podle Smlouvy musí být učiněna písemně v českém jazyce. Jakékoliv úkony směřující ke skončení Smlouvy musí být doručeny druhé Smluvní straně datovou schránkou nebo formou doporučeného dopisu. Oznámení nebo jiná sdělení ...
	Objednatel: Název: Ministerstvo financí
	Poskytovatel: Název: Siemens, s.r.o.

	12.2 Účinnost oznámení nastává v pracovní den následující po dni doručení tohoto oznámení druhé Smluvní straně, není-li ve Smlouvě nebo dohodou Smluvních stran stanoveno jinak.
	12.3 Smluvní strany se dohodly na určení Oprávněných osob za Objednatele a Poskytovatele (dále jen „Oprávněné osoby“). Oprávněné osoby jsou oprávněné ke všem jednáním týkající se Smlouvy, není-li ve Smlouvě stanoveno jinak, s výjimkou změn nebo ukonče...
	a) Oprávněnými osobami Objednatele jsou:
	b) Oprávněnou osobou Poskytovatele je:

	12.4 Ke změně nebo ukončení Smlouvy je za Objednatele oprávněn ředitel odboru Hospodářská správa, popř. jeho zástupce, a dále osoby pověřené ministrem financí. K jednáním směřujícím ke změně nebo ukončení Smlouvy je za Poskytovatele oprávněn Poskytova...
	12.5 Jakékoliv změny kontaktních údajů, bankovních údajů nebo Oprávněných osob jsou Smluvní strany oprávněny provádět jednostranně a jsou povinny tyto změny neprodleně písemně oznámit druhé Smluvní straně.
	12.6 Poskytovatel prohlašuje, že Smlouva, jakož i její text a přílohy, neobsahuje obchodní tajemství  a souhlasí, aby ji Objednatel v plném rozsahu (s vyloučením jinak chráněných informací)  v elektronické podobě uveřejnil na profilu zadavatele ve smy...
	12.7 Stane-li se kterékoli ustanovení Smlouvy neplatným, neúčinným nebo nevykonatelným, zůstává platnost, účinnost a vykonatelnost ostatních ustanovení Smlouvy neovlivněna a nedotčena, nevyplývá-li z povahy daného ustanovení, obsahu Smlouvy nebo okoln...
	12.8 Jestliže kterákoli ze Smluvních stran neuplatní nárok nebo nevykoná právo podle Smlouvy nebo je vykoná se zpožděním či pouze částečně, nebude to znamenat vzdání se těchto nároků nebo práv. Vzdání se práva z titulu porušení Smlouvy nebo práva na n...
	12.9 Žádná ze Smluvních stran není oprávněna bez souhlasu druhé Smluvní strany postoupit Smlouvu, jednotlivou pohledávku ze Smlouvy ani pohledávky vzniklé v souvislosti se Smlouvou na třetí osoby, ani učinit jakékoliv právní jednání, v jehož důsledku ...
	12.10 Tato Smlouva se řídí právními předpisy České republiky. Smluvní strany pro vyloučení pochybností sjednávají, že Smlouva se řídí ustanoveními Občanského zákoníku upravujícími smlouvu o dílo.
	12.11 Smluvní strany se dohodly, že všechny spory vyplývající ze Smlouvy nebo spory o existenci Smlouvy (včetně otázky jejího vzniku a platnosti) budou rozhodovány před věcně a místně příslušným soudem České republiky. Smluvní strany výslovně vylučují...
	12.12 Smluvní strany se dohodly, že v rámci Smlouvy vylučují aplikaci ustanovení § 557 Občanského zákoníku.
	12.13 Nedílnou součástí Smlouvy je Příloha č. 1 – Specifikace Servisu systémů MaR.
	12.14 Není-li ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak, změny nebo doplňky Smlouvy včetně jejích příloh musejí být vyhotoveny písemně formou dodatku, datovány a podepsány oběma Smluvními stranami s podpisy Smluvních stran na jedné listině.
	12.15 Tato Smlouva je vyhotovena v 1 vyhotovení v českém jazyce s platností originálu s elektronickými podpisy obou Smluvních stran.
	Smluvní strany prohlašují, že před podepsáním Smlouvy si ji přečetly, že Smlouva je projevem jejich pravé a svobodné vůle a nebyla sjednána v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. Na důkaz této skutečnosti připojují své podpisy.


